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News 


IVAN  LYSIAK-RUDNYTSKY 

Dr.  Ivan  Lysiak-Rudnytsky,  professor 
of  history  at  the  University  of  Alberta, 
former  associate  director  of  CIUS,  and 
a member  of  the  CIUS  editorial 
committee  passed  away  on  25  April 
1984  following  a heart  attack. 

Ivan  Rudnytsky  was  born  on  27 
October  1919  in  Vienna,  where  his 
father,  Pavlo  Lysiak,  edited  Ukrainskyi 
prapor,  the  organ  of  the  Western 
Ukrainian  People’s  Republic.  His  mother, 
Milena  Rudnytska,  was  a leader  of  the 
Ukrainian  women's  movement  in  the 
interwar  period. 

Dr.  Rudnytsky  studied  law  at  the 
University  of  Lviv  in  1937-9,  obtained 
his  master’s  degree  in  political  science 
in  Berlin  in  1942  and  his  doctorate  in 
history  in  Prague,  1945.  He  continued 
his  studies  at  the  Graduate  Institute  of 
International  Studies  in  Geneva  (1951) 
and  at  Columbia  University  in  New  York 
(1951-3). 

Before  coming  to  Alberta,  he 
taught  history  at  La  Salle  College  in 
Philadelphia  (1956-67),  at  the  American 
University  in  Washington  (1967-71)  and, 
briefly,  at  the  University  of  Wisconsin 
and  Bryn  Mawr  College.  In  1971,  Dr. 
Rudnytsky  joined  the  history  department 
at  the  University  of  Alberta,  where  he 
lectured  on  Ukrainian  and  East  European 
history.  He  played  a prominent  role  in 
the  founding  of  CIUS  and  continued  to 
work  closely  with  it  until  his  death.  He 
has  willed  his  large  library,  map 
collection  and  archives  to  CIUS. 


As  a scholar.  Dr.  Rudnytsky  s 
primary  interest  was  Ukrainian  social  and 
political  thought  in  the  nineteenth  and 
twentieth  centuries.  This  theme  pervades 
the  Ukrainian-language  collection  of  his 
essays,  Mizh  istoriieiu  i polity koiu 
(Munich  1973).  Dr.  Rudnytsky  was  the 
editor  of  Drahomanov : A Symposium 
and  Selected  Writings  (New  York  1952) 
and  Lysty  Osypa  Nazaruka  do 
Vi  aches/ ava  Lypynskoho  (Philadelphia 
1978).  Recently,  he  edited,  with  the 
assistance  of  John-Paul  Himka,  the  CIUS 
publication  of  the  proceedings  of  the 
Western  Ontario  University  (London) 
Ukrainian  Historical  Conference: 

Rethinking  Ukrainian  History  (Edmonton 
1981). 

In  his  many  essays  and  reviews  in 
scholarly  journals.  Dr.  Rudnytsky  was 
the  first  to  present  a well-reasoned 
conceptualization  of  the  Ukrainians' 
history  over  the  past  150  years.  His 
essays  are  notable  for  their 
judiciousness,  elegance  and  clarity  of 
argument. 

Dr.  Rudnytsky's  passing  is  a great 
loss  to  the  director  and  staff  of  CIUS 
who  valued  him  not  only  as  an 
exceptionally  erudite  scholar,  but  also  as 
a man  of  great  warmth  with  a sharp 
sense  of  humour.  His  balanced 
comments  were  a highlight  of  CIUS 
seminars  and  did  much  to  elucidate 
complex  questions. 

Dr.  Rudnytsky  is  survived  by  his 
wife,  Alexandra  Chernenko  Rudnytsky,  as 
well  as  by  two  children  from  a 
previous  marriage:  Peter  L.  Rudnytsky 
of  New  York  and  Elizabeth  Roslosnik  of 
Eureka,  California;  also  by  two 
grandchildren,  Brett  and  Ann-Marie 
Roslosnik,  a half-sister,  Xenia  Sorokin, 
and  an  uncle,  Ivan  Kedryn-Rudnytsky. 

Ivan  Rudnytsky  was  buried  on  28 
April  at  St.  Michael’s  Cemetery  in 
Edmonton;  the  Reverend  M.  Solovey 
OSBM  officiated  at  the  liturgy  and 
funeral  services. 
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VISITING  PROFESSOR 

Dr.  Wiadysiaw  A.  Serczyk,  who 
holds  the  chair  of  East  European 
History  at  the  Jagiellonian  University  of 
Cracow,  Poland,  was  a visitor  in  the 
Department  of  History  in  January  and 
February  of  this  year  and  at  CIUS  until 
May.  A noted  historian  of  Cossack 
Ukraine  and  of  Russian  absolutism,  Dr. 
Serczyk  has  published  15  books  and 
some  500  other  publications. 

Dr.  Serczyk  is  a member  of  the 
Presidium  of  the  Committee  for 
Historical  Sciences,  Polish  Academy  of 
Sciences;  a member  of  the  International 
Commission  for  Slavic  Studies;  and  sits 
on  the  editorial  board  of  Harvard  . 
Ukrainian  Studies.  From  1974  to  1978 
he  was  director  of  the  Jagiellonian 
library  and  has  since  served  as  the 
Jagiellonian  University’s  Vice-President 
for  Academic  Affairs. 

Dr.  Serczyk’s  general  history  of 
Ukraine,  published  in  1979,  is  the  only 
Polish-language  work  of  its  scope.  His 
books  on  the  haidamak  revolts  of  the 
eighteenth  century  served  as  the  basis 
of  a new  work  that  he  wrote  during 
his  stay  at  CIUS.  This  monograph, 
entitled  "The  Haidamak  Movement  in 
Ukraine  in  the  Eighteenth  Century,’  will 
be  translated  into  English  and  published 
by  CIUS.  The  book  is  dedicated  to  the 
memory  of  Ivan  Lysiak-Rudnytsky,  at 
whose  initiative  the  Department  of 
History  and  CIUS  issued  their  invitations 
to  Dr.  Serczyk. 


NEW  CIUS  PUBLICATIONS 

CIUS  recently  published  the  second 
volume  of  Volodymyr  Vynnychenko’s 
memoirs,  Shchodennyk  (Diary),  covering 
the  period  from  1921  to  1925.  The 
volume,  which  appears  in  the  Ukrainian 
language,  offers  a fascinating  insight 
into  events  of  the  early  1920s  from 
the  pen  of  a leading  Ukrainian  author, 
playwright  and  political  figure.  Published 
jointly  by  CIUS  and  the  Ukrainian 


Academy  of  Arts  and  Sciences  in  the 
United  States  (UVAN),  the  700-page 
volume  is  available,  clothbound,  for 
$30.00  from; 

University  of  Toronto  Press 
5201  Dufferin  Street 
Downsview,  Ontario 
M3H  5T8 


In  February,  CIUS  published  its 
fourth  research  report,  Political 
Writings  of  Post-World  War  Two 
Ukrainian  Emigres,  prepared  by 
W.  Roman  Petryshyn  and  Natalka 
Chomiak.  The  manuscript  contains  a 
comprehensive  list  of  the 
writings  — monographs  and 
pamphlets  — of  postwar  Ukrainians 
who  worked  in  political  organizations 
opposed  to  the  political  order  in 
Ukraine:  monarchists,  nationalists, 
democrats,  socialists,  multi-party 
organizations,  trans-party  federations  and 
others.  The  297-page  report  is 
available,  paperbound,  for  $14.95. 

A fifth  CIUS  research  report, 
Ucrainica  on  Microform:  A Checklist  of 
Non-Serial  Pub/ i cations  in  the 
University  of  Alberta  Library,  compiled 
by  Alan  Rutkowski  and  Nadia  Cyncar, 
appeared  in  April-.  A useful  guide  to 
Ukrainian  titles,  works  published  in 
Ukraine  and  Ukrainian-related  topics,  this 
work  is  a sequel  to  the  authors'  earlier 
report  on  Ukrainian  serials  in  the 
University  of  Alberta  Library.  Together, 
the  two  reports  provide  excellent 
handbooks  for  the  researcher  of 
Ukrainian  studies.  Ucrainica  on 
Microform  runs  to  91  pages  and  is 
available  for  $5.00  (paperback). 

The  CIUS  research  reports  are 
available  from; 

Canadian  Institute  of  Ukrainian 

Studies 

352  Athabasca  Hall 

University  of  Alberta 

Edmonton,  Alberta 

T6G  2E8 

Tel.  (403)  432-2972 
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1984  SHEVCHENKO  LECTURE 

The  1984  Shevchenko  Lecture  was 
given  on  13  March  by  Dr.  Peter  J. 
Potichnyj,  professor  of  political  science 
at  McMaster  University.  His  topic  was 
'Jews  and  Ukrainians:  The  Legacy  and 
the  Hope."  Together  with  his  colleague 
Dr.  Howard  Aster,  Dr.  Potichnyj 
published  the  pamphlet  Jewish-Ukrai nian 
Relations:  Two  Solitudes  (Oakville  1983) 
and  organized  a conference  on 
"Jewish-Ukrainian  Relations  in  Historical 
Perspective"  at  McMaster  University  in 
October  1983. 

Dr.  Potichnyj  began  by  describing 
several  incidents  from  his  childhood  in 
Western  Ukraine  which  forced  him  to 
recognize  that  Jews  and  Ukrainians  are 
peoples  traumatized,  both  individually  and 
collectively,  by  twentieth-century 
genocide.  Both  peoples  have  attempted 
to  establish  independent  states  as  a 
response  to  oppression  and  minority 
status;  both  have  a strong  commitment 
to  freedom  and  to  the  preservation  of 
their  language  and  culture  as  a vital 
part  of  their  survival.  This  similarity  of 
historical  experience  has  not,  however, 
ied  Jews  and  Ukrainians  to  work 
together  for  the  attainment  of  shared 
objectives.  It  has  been  the  irony  of 
Jewish-Ukrainian  relations,  asserted  Dr. 
Potichnyj,  that  the  uprisings  of 
Ukrainians  against  their  oppressors  have 
invariably  brought  down  oppression  upon 
Jews.  The  very  invocation  of  the  names 
of  Khmelnytsky  and  Petliura  awakens  in 
the  Jewish  mind  memories  of  pogroms, 
murder  and  brutality  — the  most 
incandescent  images  of  anti-Semitism. 
Many  Ukrainians,  on  the  other  hand, 
have  seen  Jews  as  instruments  of 
foreign  domination  over  them.  It  was 
probably  this  conviction,  suggested  Dr. 
Potichnyj,  that  prevented  the  Ukrainian 
nationalist  underground  from  making  a 
public  statement  in  defence  of  Jews 
during  the  Second  World  War. 


Despite  these  confrontations, 
continued  Dr.  Potichnyj,  Ukrainians  and 
Jews  have  lived  peacefully  on  the  same 
territory  for  most  of  the  past 
millennium.  There  have  been  notable 
instances  of  co-operation  between  the 
two  peoples,  especially  when  foreign 
domination  was  thrown  off.  The 
formation  of  the  Ukrainian  People's 
Republic  stands  as  the  signal  example 
of  such  co-operation,  and  should  serve 
to  inspire  joint  efforts  in  the  present 
and  future.  There  are  four  areas  in 
which  Jews  and  Ukrainians  can  work 
together  to  promote  common  interests: 
the  struggle  for  human  rights,  especially 
in  the  USSR;  the  defence  of  the  right 
to  one  s language  and  culture;  mutual 
support  against  imperialist  threats  to 
national  sovereignty;  and  active 
resistance  to  oppression  and  brutalization 
in  order  to  ensure  that  the  crimes  of 
the  past  will  not  be  repeated. 

In  Canada,  argued  Dr.  Potichnyj, 
there  are  excellent  conditions  for  the 
flourishing  of  Jewish-Ukrainian 
co-operation.  Ukrainians  in  Canada  have 
long  admired  Jewish  achievements  in 
community  development  and  have  learned 
from  their  example.  Jews  have  been 
leaders  in  human-rights  issues,  Ukrainians 
in  the  struggle  for  the  constitutional 
entrenchment  of  multiculturalism.  Mutual 
support  on  these  issues  benefits  not 
only  the  two  communities,  but  all 
Canadians.  If  co-operation  is  to  develop, 
however,  Jews  and  Ukrainians  must 
begin  talking  to  one  another.  Noting  the 
recent  initiation  of  such  discussions  in 
various  countries,  particularly  among 
academics.  Dr.  Potichnyj  concluded  by 
calling  on  community  leaders,  politicians, 
youth  groups,  churches,  and  other 
community  members  to  continue  and 
deepen  the  dialogue. 
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CIUS  EXTRAMURAL  PROGRAMME 
1983-4 

As  in  previous  years,  CIUS 
conducted  an  extramural  lecture 
programme  in  1983-4  with  the 
co-operation  of  various  local 
organizations.  On  10  December,  a 
one-day  seminar  on  "Ukrainian  Christmas 
Traditions"  was  presented  in  Lamont 
(Alberta)  by  Dr.  Andrij  Hornjatkevyc,  Mr. 
Myroslaw  Bodnaruk  and  Ms.  Iryna 
Tchoryk.  In  March,  Mr.  Bohdan  Kordan 
spoke  to  audiences  in  Prince  George, 
Vancouver,  Victoria  and  Kamloops  on 
"Ukrainian  Canadians  in  the  Second 
World  War,"  while  Mr.  Myroslav 
Yurkevich  visited  North  Battleford, 
Yorkton,  Robiin  and  Winnipeg,  speaking 
on  "The  Ukrainian  Insurgent  Army."  CIUS' 
visiting  scholar.  Dr.  Stefan  Kozak,  spoke 
to  academic  and  community  audiences  at 
universities  in  Ottawa,  Toronto,  Hamilton 
and  Waterloo  on  "The  Romantic 
Breakthrough  in  Ukrainian  Literature"  and 
"Ukrainian  Poetry  of  the  Revolutionary 
Period  (1917-20)."  On  25  March,  Mr. 
Roman  Onufrijchuk  lectured  in  Port 
Alberni  on  "Shevchenko  and  the  Notion 
of  Ukraine  and  Canada."  Lectures  were 
given  in  Red  Deer  in  May  by  Mr. 
Myroslaw  Bodnaruk,  who  showed  the 
film  "Shadows  of  Forgotten  Ancestors" 
and  spoke  about  its  mythic  elements, 
and  by  Dr.  Sandra  Thomson,  who 
discussed  the  Ukrainian  Cultural  Heritage 
Village  near  Edmonton.  On  29  May,  Dr. 
Yury  Boshyk  addressed  the  Ukrainian 
Professional  and  Business  Club  of 
Hamilton  on  the  topic  "Between  East 
and  West:  Ukrainian  Displaced  Persons 
and  Refugees." 


YORK  UNIVERSITY  ENDOWMENT  FUND 
IN  UKRAINIAN  STUDIES 

On  12  May,  at  Stong  College, 

York  University,  a dinner  was  held  to 
mark  the  selection  of  Dr.  Orest 
Subtelny  as  the  first  occupant  of  the 
York  Chair  of  Ukrainian  History.  The 
chair  was  established  by  York  University, 
in  part,  out  of  an  initial  endowment 


fund  for  Ukrainian  Studies  to  which  the 
Ontario  Council  of  the  Ukrainian 
Canadian  Committee  contributed  $50,000 
and  the  Canadian  Foundation  for 
Ukrainian  Studies  and  the  Canadian 
Institute  of  Ukrainian  Studies  $25,000 
each. 

Dr.  Subtelny  studied  history  at 
Temple  University  (A.B.  1965),  the 
University  of  North  Carolina  (A.M.  1967) 
and  Harvard  University  (Ph.D.  1973).  His 
areas  of  specialization  include  Cossack 
Ukraine,  modern  Ukrainian  history  and 
nationality  problems  in  the  USSR.  He 
has  taught  at  Harvard  University, 

Hamilton  College  (Clinton,  NY)  and  at 
York  University  since  1982.  He  is 
author  of  Habsburgs  and  Zaporozhian 
Cossacks  (jointly  with  L.  Wynar),  The 
Letters  of  / van  Mazepa  to  Adam 
Sieniawski , The  Mazepists:  Ukrainian 
Separatism  in  the  Early  78th  Century 
and  numerous  articles  in  learned 
journals.  With  the  late  Ivan  L. 

Rudnytsky,  he  has  been  preparing  an 
anthology  of  interpretative  essays  on 
the  history  of  Ukraine,  which  CIUS  will 
publish  in  1985. 
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Announcements 


SUMMER  COURSES  AT  ST.  JOHN'S 
INSTITUTE 

St.  John  s Institute,  Edmonton,  is 
sponsoring  a high  school  Ukrainian 
language  and  cultural  summer  session 
from  4 July  to  5 August  1984.  Fully 
accredited  courses  in  Ukrainian  10,,  20 
and  30  will  be  offered,  with 
scholarships  awarded  to  students  who 
achieve  high  academic  standings  in  these 
subjects. 

The  institute  will  also  provide  a 
variety  of  cultural,  social  and  sporting 
activities  for  students.  Further 
information  about  the  courses  and 
application  forms  are  available  from: 

St.  John's  Institute 

11024  - 82  Avenue 

Edmonton,  Alberta 

T6G  0T2 

Tel.  (403)  439-2320/0989 


INTERNATIONAL  CONFERENCE  ON 
SHEPTYTSKY 

On  22-24  November,  the  Chair  of 
Ukrainian  Studies,  University  of  Toronto, 
will  host  a three-day  scholarly 
conference  on  the  life  of  Metropolitan 
Andrei  Sheptytsky.  The  conference  has 
been  timed  to  mark  the  40th 
anniversary  of  the  metropolitan's  death. 
Twenty-three  papers  will  be  delivered 
by  scholars  from  seven  countries 
(including  Canada,  USA,  Israel  and 
Western  European  countries).  Six 
sessions  will  cover  various  aspects  of 
Sheptytsky's  career: 


1 . Introduction  and  historiography; 

2.  Sheptytsky  and  politics; 

3.  Sheptytsky  during  the  Second 
World  War; 

4.  Religious  activity  and  theology; 

5.  Sheptytsky  and  society; 

6.  Sheptytsky  and  Eastern  Rite 
Catholics  abroad. 


The  programme  will  be 
accompanied  by  a display  of 
Sheptytsky  s writings  and  works  about 
him  in  the  Robarts  Library,  University  of 
Toronto.  Also,  an  ecumenical  religious 
service  will  take  place  in  the  chapel  of 
the  Anglican  Trinity  College  on  the 
university  campus,  in  which  both 
Christian  and  Jewish  clergy  will 
participate. 

Andrei  Sheptytsky  was  born  in 
1 865  in  Galicia  into  a Polish  noble 
family  of  Ukrainian  origin.  In  1899,  he 
was  appointed  metropolitan  of  the 
Greek  Catholic  (Uniate)  Church  in  Galicia, 
a post  he  held  until  his  death  in  1944. 
More  than  a religious  leader,  Sheptytsky 
had  a profound  impact  on  events  in  the 
West  Ukrainian  lands  in  the  first  half  of 
the  twentieth  century.  Throughout  these 
turbulent  decades,  he  acted  as  a force 
for  moderation  in  an  atmosphere  often 
dominated  by  extreme  nationalism, 
fascism,  Soviet  totalitarianism  and 
anti-Semitism.  Today  he  is  revered  both 
by  many  Catholics  in  the  West  and 
some  Jews  in  Israel. 

The  conference  proceedings,  part 
of  the  decade-long  celebration  to  mark 
the  millennium  of  Christianity  in 
Rus'-Ukraine,  will  subsequently  be 
published  as  the  first  English-language 
book  on  the  life  of  Sheptytsky. 
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SCHOLARSHIPS  AND  FELLOWSHIPS  AWARDED  1984-5 


Undergraduate  Scholarships 


Name 


University 


Programme 


Dunn-Harding,  Olya 
Nebesio,  Bohdan 
Robinson,  Gregory 


York 

Toronto 

Alberta 


History  (honours) 

Ukrainian  Language  / Literature 
Slavic  and  East  European 
Studies /History  (honours) 


Masters'  Thesis  Fellowships 


Name  University  Programme  Supervisor 

Maruschak,  Lesia  Ann  Saskatchewan  Humanities  G.  Foty 

(Thesis  topic:  "The  Ukrainian  Wedding:  An  Examination  of  Its  Rites,  Customs  and  Traditions") 

Onufrijchuk,  Roman  Simon  Fraser  Communications  M.  Laba 

(Thesis  topic:  "The  Social  Determinations  of  Meaning  Systems"  [as  applied  to  Ukrainian 
Canadians]) 

Somchynsky,  Bohdan  Glasgow  Political  Economy  H.  Ticktin 

(Thesis  topic:  "The  Political  Economy  of  the  Ukrainian  Sovnarkhoz  Reform  [1957-65]”) 


Doctoral  Thesis  Fellowships 


Hanych-Graham,  Merika  Calgary  Slavic  Studies/ Psychology  T.  Guzie 

(Thesis  topic:  "[Psychological]  Aspects  of  the  Feminine  in  Ukrainian  Folktales") 

Harasowska,  Marta  Alberta  Slavic  Linguistics  K.  Holden 

(Thesis  topic:  "The  Language  of  the  Rusyny  [Ukrainians  of  Yugoslavia:  The  Dynamics  of  a 

Microlanguage]") 

Krawchuk,  Andrij  Ottawa  Moral  Theology  A.  Guindon 

(Thesis  topic:  "Social  Theory  and  Christian  Praxis  in  the  Writings  of  Metropolitan  Andrei 
Sheptytsky”) 
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Policy  toward  Ukraine  in  the  Context  of 
Soviet-American  Relations." 


NEW  CIUS  PROGRAMME  INTRODUCED 

For  scholars  on  leaves  of  absence 
from  their  universities,  who  are  able  to 
devote  their  full-time  (five  days  per 
week)  or  a portion  of  their  time  each 
week  (two  or  three  days)  to  writing 
and  reviewing  entries  for  the  institute's 
multivolume  Encyclopedia  of  Ukraine 
project,  CIUS  will  subsidize  the  cost  of 
accommodation  in  full  or  on  a basis 
proportional  to  the  days  worked.  The 
accommodation  may  be  either  in  Paris 
or,  in  the  case  of  a family,  in 
Sarcelles  (twenty-five  miles  from  Paris 
by  train),  where  the  content  of  the 
encyclopedia  is  being  prepared.  The 
Shevchenko  Scientific  Society  in  Europe 
recently  acquired  a spacious  house  in 
Sarcelles  that  is  well  suited  for  families 
with  children.  Scholars  should  be 
prepared  to  enter  into  an  arrangement 
of  at  least  six  months  duration, 
beginning  either  in  September  or 
January.  Interested  candidates  should 
write  to  CIUS  and  enclose  their  most 
recent  curriculum  vitae. 


Seminars 


EDMONTON 


DAVID  H.  SWARTZ 

The  first  seminar  of  the  winter 
term  was  presented  on  20  January  by 
Mr.  Swartz,  until  recently  consul-general 
of  the  United  States  in  Calgary  (he  has 
since  been  appointed  to  the  American 
Embassy  in  Warsaw).  In  1978-80,  Mr. 
Swartz  was  head  of  the  advance  party 
whose  task  was  to  establish  an 
American  consulate  general  in  Kiev.  The 
topic  of  his  seminar  was  "American 


Mr.  Swartz  began  by  reviewing  the 
American  policy  of  detente  with  the 
USSR.  Under  the  Nixon  administration, 
he  argued,  the  American  goal  was  to 
give  the  Soviet  Union  a political  and 
economic  stake  in  the  international 
order,  thereby  fostering  responsible 
Soviet  behaviour  and  encouraging 
improvement  in  the  area  of  human 
rights.  In  Mr.  Swartz's  view,  this  policy 
was  based  on  false  premises.  The 
Soviet  authorities  exploited  detente  as  a 
breathing  space  in  their  ideological 
struggle  with  the  West  and  continued 
their  efforts  to  undermine  NATO, 
neutralize  Europe  and  support 
national-liberation  movements  hostile  to 
the  West.  Conceding  that  detente 
brought  trade  benefits  to  the  United 
States  and  ameliorated  Soviet 
human-rights  policy,  Mr.  Swartz 
nevertheless  endorsed  the  Reagan 
administration's  efforts  to  replace  the 
detente  of  "rose-coloured  glasses"  with 
"realistic"  detente.  This  policy  does  not 
seek  the  destruction  of  the  Soviet 
empire,  but  attempts  to  reinvigorate  the 
concept  of  deterrence  and  to  challenge 
Soviet  aggression  wherever  it  threatens 
Western  interests. 

Mr.  Swartz  proceeded  to  review 
the  highlights  of  American  relations  with 
the  Russian  Empire  since  1781  and  to 
describe  in  detail  his  involvement  with 
American  efforts  to  establish  a 
consulate  in  Kiev.  Agreement  to  open 
the  consulate  (with  the  reciprocal 
establishment  of  a Soviet  consulate  in 
New  York)  was  reached  at  the 
Nixon-Brezhnev  summit  conference  of 
1974.  The  American  objective,  argued 
Mr.  Swartz,  was  to  establish  a 
diplomatic  post  in  a non-Russian 
republic,  thereby  demonstrating  sensitivity 
to  the  fact  that  the  USSR  is  not  a 
Russian  monolith.  Mr.  Swartz  learned  the 
Ukrainian  language  and  attempted  to  use 
it  while  performing  his  duties  in  Kiev, 
but  encountered  extreme  hostility  from 
Ukrainians  in  official  positions,  especially 
Vitalii  Fedorchuk,  then  head  of  the  KGB 
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in  Ukraine.  It  was  not  clear,  said  Mr. 
Swartz,  whether  hostility  was  inspired 
by  local  provincialism  or  by  official  fear 
of  Ukrainian  nationalism.  The  American 
party  in  Kiev  was  subjected  to  very 
tight  surveillance  and  stringent  travel 
controls.  In  spite  of  these  difficulties, 
Mr.  Swartz  thought  the  experience 
valuable,  as  it  provided  American 
diplomats  with  new  contacts  and 
insights  into  the  workings  of  Soviet 
society  on  the  republic  level.  It  also 
provided  opportunities  for  quiet 
diplomacy,  which  brought  about  the 
reunification  of  several  families.  In 
February  1980,  following  the  Soviet 
invasion  of  Afghanistan,  Mr.  Swartz 
closed  down  operations  in  Kiev  on  the 
instructions  of  his  government.  The 
consulate  had  not  yet  opened.  The  idea 
of  establishing  a consulate  in  Kiev  was 
raised  again  in  August  1983,  but 
immediately  abandoned  because  of 
American  protests  about  the  shooting 
down  of  a Korean  civilian  airliner  over 
Soviet  territory.  In  Mr.  Swartz's  view, 
the  idea  will  probably  be  revived. 


STEFAN  KOZAK 

On  17  February,  Dr.  Kozak,  head 
of  the  Department  of  Comparative 
Literature  at  the  University  of  Warsaw 
and  visiting  scholar  at  CIUS,  gave  a 
seminar  on  "The  Romantic  Breakthrough 
in  Ukrainian  and  Polish  Literature.' 

Dr.  Kozak  pointed  out  that,  in 
spite  of  historic  and  cultural  differences 
among  European  nations,  the  Romantic 
breakthrough  which  occurred  in  their 
literatures  after  the  French  Revolution 
was  characterized  by  a number  of 
common  features.  Romantic  writers 
were  interested  in  folklore,  the 
historical  past,  national  traditions  and 
their  primal  sources,  native  language  and 
culture.  Furthermore,  the  literary  genre 
which  ushered  in  Romanticism  was,  in 
virtually  every  case,  the  ballad. 

In  more  developed  literatures,  the 
Romantic  breakthrough  was  quite  clearly 
defined.  In  Polish  literature,  for 


example,  the  decisive 
moment  — whose  origins  reached  back 
to  the  Napoleonic  period  and  the 
activity  of  Brodzinski  and 
Dolega-Chodakowski  — was  the  year 
1822,  which  saw  the  publication  of  the 
first  volume  of  Adam  Mickiewicz's 
Poetry.  As  Mickiewicz  prefaced  this 
volume  with  a theoretical  introduction, 
the  Romantic  breakthrough  occurred 
simultaneously  on  both  the  theoretical 
and  practical  levels.  Not  only  did  the 
poet  elaborate  his  conception  of  the 
new  Romantic  literature  in  discursive 
fashion,  but  he  also  wove  it  organically 
into  the  structure  of  this  work,  thereby 
bringing  about  the  Romantic  breakthrough 
in  Polish  poetry.  In  this  regard,  the  role 
of  Mickiewicz's  Ballads  and  Romances 
did  not  differ  significantly  from  that  of 
the  programmatic  statements  of 
Wordsworth,  with  his  Lyrical  Ballads 
and  the  famous  introduction  of  1800, 
Victor  Hugo,  whose  drama  ’'Cromwell'' 
was  prefaced  with  a much-discussed 
introduction;  or  the  German  writers 
associated  with  the  brothers  Schlegel, 
whose  programmatic  texts,  published  in 
the  newspaper  Atheneum,  strongly 
influenced  the  Slavic  Romantics. 

It  is  much  more  difficult  to 
identify  analogous  literary  phenomena  in 
Ukraine,  where  somewhat  different 
literary  influences  and  conditions  of 
historical  development  prevailed. 
Accordingly,  neither  the  Romantic 
breakthrough  nor  the  resulting 
transformations  in  literature  were  sudden 
or  explosive  in  Ukraine,  but  made 
themselves  apparent  gradually  and  with 
difficulty  from  1818  to  1827-8,  when 
the  breakthrough  was  finally 
accomplished.  Given  Ukraine's  backward 
and  incomplete  literary  development,  it 
did  not  experience  the  struggle  of 
classicism  against  Romanticism  that 
usually  characterized  the  Romantic 
breakthrough.  The  struggle  against 
"burlesquomania''  in  Ukraine  differed 
considerably  from  Herder's  polemics 
against  Lessing  during  the  period  of 
Sturm  und  Drang  or  those  of 
Brodzinski  and  Mochnacki  against 
Sniadecki  in  Polish  literature. 
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In  spite  of  these  peculiar  features 
of  literary  development,  the  first 
stirrings  of  Romanticism  were  already 
felt  in  Ukraine  during  the  Napoleonic 
era  with  the  appearance  of  the 
anonymous  History  of  the  Russes  and 
Kotliarevsky's  travesty  of  the  Aeneid. 
These  were  followed  by  Pavlovsky's 
Grammar  of  the  Ukrainian  Language 
with  its  introduction  and  afterword,  as 
well  as  Mykola  Tsertelev's  collection  of 
Old  Ukrainian  Songs,  which  served  as 
an  introduction  to  the  Romantic  "holy  of 
holies":  folklore,  historicism  and  national 
character.  An  important  role  was  played 
by  Kharkiv  University  and  its 
Russian-language  Ukrainian  newspapers, 
journals  and  books,  which  increasingly 
featured  the  works  of  such  leading 
figures  of  early  Romanticism  as  Herder, 
Fichte,  Winckelmann,  Milton  and  Young. 

In  this  climate,  the  first  fruits  of 
Romanticism  in  Ukraine  ripened  quickly: 
Mykhailo  Maksymovych  s collection.  Little 
Russian  Songs  (including  two  ballads  by 
Stepan  Pysarevsky),  contained  an 
introduction  which  was  a genuine 
manifesto  of  Ukrainian  Romanticism.  At 
this  time,  Hulak-Artemovsky  published  his 
two  famous  ballads,  "Pani  Tvardovska,"  a 
paraphrase  of  Mickiewicz's  work  of  the 
same  title,  and  "The  Fisherman,”  adapted 
from  Goethe  in  Ukrainian  folk-song 
style.  There  followed  translations  of 
Polish  Romantic  works  by  Levko 
Borovykovsky,  Oleksander  Shpygotsky 
and  Pavlo  Naumenko.  These 
developments  indicated  that  the  Romantic 
breakthrough  had  occurred  and  that  the 
first  wave  of  the  "Romantic  fever"  had 
reached  Ukraine. 


TARAS  HUNCZAK 

A seminar  on  "The  Problem  of 
German-Ukrainian  Collaboration  during  the 
Second  World  War”  was  given  on  2 
March  by  Dr.  Hunczak  of  the 
Department  of  History,  Rutgers 
University. 

Dr.  Hunczak  sought  to  define  the 
term  "collaboration"  by  examining 
relations  between  the  nationals  of 


occupied  countries  and  representatives 
of  occupying  powers  during  the  Second 
World  War,  dwelling  particularly  on  the 
examples  of  the  Philippines  and  France. 
Following  Bertram  Gordon,  author  of 
Coi i aboration  in  France  during  the 
Second  World  War,  Dr.  Hunczak 
distinguished  between  'collaboration,"  i.e., 
co-operation  as  a matter  of  necessity 
and  self-preservation,  and 
"collaborationism,"  meaning  co-operation 
based  on  ideological  agreement.  He 
pointed  out  that,  unlike  other  European 
peoples,  the  Ukrainians  did  not  establish 
political  groups  which  sympathized  with 
Nazi  ideology.  Following  the  invasion  of 
1941,  some  Ukrainians  joined  the 
indigenous  auxiliary  police  force  (often 
improperly  called  the  "Ukrainian  police"), 
assumed  various  administrative  positions 
so  as  to  assist  the  Germans  in 
restoring  civil  order,  joined  a battalion 
that  was  sent  to  Belorussia  to  fight 
Soviet  partisans,  and  helped  the 
Germans  form  the  S.S.  Division 
Gaiizien.  There  were  many  other  acts 
of  collaboration,  said  Dr.  Hunczak:  some 
were  inevitable  and,  under  the 
oppressive  circumstances,  served  the 
best  interests  of  the  Ukrainian  people; 
others  were  avoidable  and  frequently 
deplorable. 

On  the  basis  of  his  reading  of  the 
communications  between  Ukrainian 
political  leaders  and  the  German 
government.  Dr.  Hunczak  argued  that 
the  goal  of  Ukrainian  collaboration  was 
not  to  advance  the  cause  of  Nazism 
but  to  promote  Ukrainian  interests.  He 
cited  John  Armstrong's  thesis  that 
ideological  affinity  between  the 
Organization  of  Ukrainian  Nationalists  and 
the  Nazis,  which  consisted  in  their 
ascription  of  absolute  value  to  the 
nation  to  the  exclusion  of  any  human 
values  or  moral  scruples,  fostered 
collaboration  between  them.  But  under 
the  veneer  of  seeming  ideological 
affinity,  maintained  Dr.  Hunczak,  there 
were  fundamentally  opposed  political 
objectives:  both  factions  of  the  OUN 
were  committed  to  the  establishment  of 
an  independent  state  — a goal 
reiterated  in  their  memoranda  to  the 
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Germans  — while  Hitler  and  the  Nazis 
considered  Ukraine  a colony  to  be 
exploited.  The  OUN  not  only  protested 
against  German  policy  but  was  the  first 
Ukrainian  organization  to  undertake 
armed  resistance  against  the  Germans.  In 
support  of  this  interpretation.  Dr. 

Hunczak  cited  several  documents  culled 
from  his  extensive  research  in  the 
German  archives.  He  concluded  that 
although  Ukrainians  often  collaborated 
with  the  Germans,  there  was  no 
Ukrainian  collaborationism  during  the 
Second  World  War. 


PETER  J.  POT/CHNYJ 

On  12  March,  Dr.  Potichnyj, 
professor  of  political  science  at 
McMaster  University  and  1984 
Shevchenko  lecturer,  presented  a 
seminar  on  "Russian  Nationalism  in  the 
USSR.” 

Dr.  Potichnyj  pointed  out  that 
contemporary  Russian  nationalism  has 
been  little  studied  in  the  West:  only 
Edward  Allworth,  John  Dunlop  and 
Alexander  Yanov  have  published  books 
on  the  subject.  During  the  past  two 
decades,  Russian  nationalism  has 
developed  into  a mass  phenomenon  with 
important  implications  for  the  future  of 
the  Soviet  regime.  It  has  manifested 
itseif  on  four  levels:  in  underground 
activity,  in  legal  literature  and 
scholarship,  among  political  elites,  and  in 
mass  organizations  enjoying  official 
patronage.  As  examples  of  these 
manifestations.  Dr.  Potichnyj  cited  the 
formation  in  1964  of  the  revolutionary 
underground  All-Russian  Social-Christian 
Union  for  the  Liberation  of  the  People; 
Vladimir  Soloukhin's  works  glorifying  the 
pre-revolutionary  Russian  past;  the 
distribution  of  Russian  messianist 
literature  by  a highly  placed  party 
official,  Valerii  Skurlatov;  and  the 
establishment  in  1966  of  the  officially 
sponsored  All-Russian  Society  for  the 
Preservation  of  Monuments  of  History 
and  Culture  (VOOPIK). 


For  a short  while,  the  movement 
was  allowed  to  flourish  on  all  four 
levels;  in  the  late  1960s,  however,  the 
Soviet  authorities  began  to  curb  it  by 
arresting  activists  and  closing  journals. 

In  spite  of  this  repression,  noted  Dr. 
Potichnyj,  the  Russian  nationalist 
movement  has  grown  steadily  in 
numbers  and  strength:  VOOPIK,  for 
example,  now  has  more  than  12  million 
members.  In  muted  form,  Russian 
nationalist  ideas  have  made  their  way 
into  numerous  official  publications.  The 
major  — and,  to  some  extent, 
overlapping  — concerns  of  the  Russian 
nationalists  are  the  cultural  survival  of 
their  people  and  Russian  political  and 
military  power. 

A substantial  portion  of  the 
nationalist  movement  — especially  those 
persons  persecuted  by  the 
regime  — denounces  official 
Marxism-Leninism,  gravitating  toward  the 
pre-revolutionary  Russian  past  and 
traditional  religion.  Chauvinistic  elements 
of  the  movement  have  provoked 
resentment  among  the  non-Russian 
peoples  of  the  USSR  by  their  strident 
Russian  messianism  and  their 
denunciations  of  racial  "hybridization”  and 
"miscegenation.”  These  tendencies, 
concluded  Dr.  Potichnyj,  pose  serious 
challenges  to  the  stability  of  both  the 
regime  and  the  Soviet  state.  The  regime 
has  vacillated  between  accommodating 
and  curbing  Russian  nationalism,  but  has 
not  succeeded  in  gaining  control  of  it. 


BOH  DAN  HARASYMIW 

On  6 April,  Dr.  Harasymiw, 
professor  of  political  science  at  the 
University  of  Calgary,  gave  a seminar 
on  "Ethnicity  and  the  Apparatchik: 
Nationality  as  a Factor  in  the  Careers 
of  Soviet  Party  Officials." 

Dr.  Harasymiw  addressed  two 
questions:  how  the  social  dominance  of 
Russians  in  the  USSR  reinforces  their 
political  dominance,  and  why 
non-Russians  who  join  the  party  find 
themselves  obliged  to  master  Russian  in 
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order  to  advance  in  their  careers.  The 
answers  to  these  questions,  in  Dr. 
Harasymiw’s  view,  are  to  be  found  in 
the  structure  of  the  Communist  Party, 
which  is  hierarchical  and  permits  no 
autonomy  for  the  national  republics. 

First  secretaries  and  other  high  officials 
of  republican  parties  are,  as  a rule, 
ethnic  Russians.  Junior  positions 
requiring  contact  with  the  local 
population,  on  the  other  hand,  such  as 
those  of  instruktory  (party  organizers) 
and  those  involving  agitation  and 
propaganda,  are  filled  predominantly  by 
natives  of  the  given  republic.  These 
people  must  also  learn  Russian  in  order 
to  communicate  effectively  with  their 
superiors.  In  Ukraine,  for  example, 
officials  in  charge  of  ideology  and 
indoctrination  are  usually  Ukrainians, 
while  those  who  deal  with  industry  and 
administration  are  usually  Russians  or 
Russified  Ukrainians.  This  distinction  is 
reinforced  by  the  increasing  functional 
specialization  of  party  officials. 
Advancement  to  a decision-making  post 
depends  more  and  more  on 
specialization:  first  secretaries,  for 
example,  are  often  industrial  specialists. 

Since  the  party  is  perceived  as  a 
Russian  institution,  non-Russians  have 
reason  to  consider  it  unrepresentative, 
and  this  may  give  rise  to  a problem  of 
legitimacy.  Attempts  to  ward  off  this 
danger  by  appointing  non-Russians  to 
high  offices  may  be  futile,  as  such 
officials  have  little  contact  with  the 
population  and  are  unlikely  to  be  seen 
as  representative.  Reviewing  party 
journals  for  the  period  1930-50  for 
references  to  the  ethnic  composition  of 
the  party.  Dr.  Harasymiw  found  that, 
while  the  party  leadership  attempted  to 
achieve  a balance  in  the  appointment  of 
non-Russian  cadres  and  in  the  use  of 
their  languages,  it  failed  to  apply  this 
policy  consistently.  The  lack  of  statistics 
makes  analysis  difficult,  but  non-Russians 
appear  to  have  been  promoted  to 
lower-rank  positions  such  as  heads  of 
local  soviets  or  collective  farms,  and 
their  numbers  probably  do  not  reflect 
the  ethnic  composition  of  the  republics 
in  which  they  live.  The  representation 


of  non-Russians  in  central  institutions 
has  also  declined:  between  1976  and 
1982,  for  instance,  the  number  of 
Ukrainian  secretaries  in  the  Central 
Committee  of  the  CPSU  declined  both 
absolutely  and  in  relative  terms.  The 
Russian  centre  has  demonstrated  that  it 
does  not  trust  representatives  of  other 
nationalities,  thereby  limiting  the  career 
prospects  of  non-Russians  and  creating 
a serious  problem  of  legitimacy  for  the 
CPSU. 


YAKOV  SUSLENSKY 

On  12  April,  a seminar  on 
"Ukrainians  Who  Saved  Jews  during  the 
Second  World  War"  was  presented  by 
Mr.  Suslensky,  president  of  the 
Jerusalem-based  Society  for 
Jewish-Ukrainian  Relations.  A native  of 
Odessa,  Mr.  Suslensky  became  a 
teacher  of  English  and  physical 
education  in  Moldavia  and,  in  1970, 
was  arrested  for  dissident  political 
activity.  Incarcerated  in  forced-labour 
camps  and  in  Vladimir  Prison,  he  was 
treated  with  extreme  harshness:  his  life 
was  saved  by  the  Ukrainian  political 
prisoners  Zinovii  Antoniuk  and  Hryhorii 
Prykhodko.  Upon  his  release  and 
settlement  in  Jerusalem  in  1977,  Mr. 
Suslensky  became  a founding  member 
of  the  Society  for  Jewish-Ukrainian 
Relations,  which  now  has  more  than 
300  members.  The  overwhelming 
majority  are  Jews,  particularly  former 
Soviet  political  prisoners  who  established 
good  relations  with  Ukrainians  while 
incarcerated. 

One  of  the  society's  major  goals 
has  been  to  combat  the  prevailing 
anti-Ukrainian  prejudice  in  Israel  by 
proving  that  Ukrainians  saved  Jews  from 
Nazi  persecution  during  the  Second 
World  War.  When  Mr.  Suslensky  first 
approached  Yad  Vashem,  the  Israeli 
institution  established  to  commemorate 
the  Holocaust,  he  was  told  that  its 
records  contained  the  names  of  only 
three  or  four  Ukrainians  who  had  saved 
Jews.  He  then  began  to  collect  the 
testimonies  of  Jews  who  had  been 
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assisted  by  Ukrainians  and  to  submit 
them  to  a Yad  Vashem  commission  for 
study.  As  a result  of  Mr.  Suslensky  s 
efforts,  more  than  60  Ukrainians  have 
been  recognized  as  saviours  of  Jews 
during  the  war.  He  has  since  submitted 
40  more  names  and  collected  a further 
100  statements  of  survivors.  On  23 
October  1983,  trees  were  planted  in 
the  Yad  Vashem  garden  to  honour 
Ukrainians  who  saved  Jews:  the 
ceremony  was  widely  reported  in  the 
Israeli  media  and  has  had  a considerable 
effect  on  public  opinion.  Another  such 
ceremony  is  expected  to  be  held  at  the 
end  of  May  1984,  and  efforts  are 
being  made  to  obtain  official  recognition 
of  Metropolitan  Andrei  Sheptytsky  s 
leading  role  in  saving  Jews  in  Ukraine. 

On  the  following  evening,  Mr. 
Suslensky  gave  a public  lecture  on 
"Practical  Steps  toward  the  Improvement 
of  Jewish-Ukrainian  Relations.”  He  began 
by  noting  that  the  two  peoples  are 
united  by  their  common  experience  of 
genocide,  by  their  struggles  for 
freedom  and  human  rights,  and  by  the 
relative  geographic  proximity  of  their 
homelands.  Israel  is  the  Holy  Land  for 
Ukrainians  as  well  as  Jews,  Ukraine 
continues  to  be  important  to  Israelis 
because  of  the  Jewish  minority  living 
there.  Nevertheless,  Ukrainians  and  Jews 
are  divided  by  strong  historic  prejudices 
and  by  mutual  reluctance  to  begin  a 
dialogue:  Jews  refrain  from  making 
contact  with  Ukrainians  because  there  is 
no  representative  Ukrainian  organization 
in  the  West;  Ukrainians  are  reluctant  to 
approach  Jews  for  ideological  reasons. 

In  order  to  overcome  these 
obstacles,  Mr.  Suslensky  suggested  that 
both  communities  adopt  the  principles 
on  which  the  Society  for 
Jewish-Ukrainian  Relations  was  founded. 
Both  Jews  and  Ukrainians  should  be 
prepared  to  examine  their  history  and 
national  heroes  critically,  having  regard 
only  for  historical  truth.  Whole  peoples 
should  not  be  blamed  for  the  crimes 
of  individual  persons  or  groups.  The 
crime  of  genocide  should  be 
distinguished  from  ideological  struggle: 


for  example,  when  UPA  soldieirs  killed 
Jews  who  served  the  Soviet  state,  they 
were  not  acting  as  anti-Semites.  Peoples 
should  be  called  by  the  names  they 
themselves  prefer:  thus,  Ukrainians 
should  refer  to  Jews  as  ievrei , not 
zhydy.  The  Society  for  Jewish-Ukrainian 
Relations  should  enjoy  the  support  of 
both  communities,  and  its  journal, 
Diia/ohy  (Dialogues),  should  be  published 
in  Hebrew  as  well  as  in  Ukrainian  and 
English.  A conference  should  be  held 
on  practical  steps  toward  improving 
Jewish-Ukrainian  relations. 

In  closing,  Mr.  Suslenksy  proposed 
a number  of  projects  for  consideration. 
Ukrainians,  he  said,  should  build  a 
monument  in  israel  to  commemorate  the 
millennium  of  Christianity  in  Ukraine, 
perhaps  in  the  form  of  a religious 
centre  dedicated  to  the  memory  of 
Metropolitan  Sheptytsky.  A book  should 
be  published  to  commemorate  Ukrainians 
who  saved  Jews  during  the  Second 
World  War.  The  Ukrainian  poet  Ihor 
Kachurovsky  has  compiled  an  anthology 
of  Ukrainian  writings  about  Jews  that 
should  be  published  for  an  Israeli 
readership.  Finally,  efforts  should  be 
made  to  promote  tourism  and  cultural 
contacts  between  Jews  and  Ukrainians, 
especially  the  young  people  of  both 
communities. 


WLADYSLAW  A.  SERCZYK 

On  1 May,  Dr.  Serczyk,  professor 
of  East  European  History  at  the 
Jagiellonian  University  in  Cracow,  Poland, 
and  visiting  professor  in  the  Department 
of  History  and  CIUS  from  January  to 
May  1984,  gave  a seminar  on  "The 
Social  Consciousness  of  the  Ukrainian 
Peasantry  in  the  Eighteenth  Century." 

Dr.  Serczyk  began  by  noting  that 
the  study  of  this  subject  is  beset  with 
four  major  difficulties. 

(1)  The  available  sources  are 
fragmentary:  peasants  expressed 
themselves  only  in  popular  songs  and 
folklore,  while  all  the  documents  of  the 
period  were  produced  by  social  groups 
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hostile  to  the  peasantry. 

(2)  The  modern  concept  of  collective 
consciousness  is  difficult  to  apply 
directly  to  historical  phenomena: 
accordingly,  Dr.  Serczyk  chose  to 
define  the  "social  consciousness  of  the 
peasantry”  as  a complex  of  opinion 
concerning  fundamental  social,  religious, 
national  and  political  problems  that 
affected  peasants  as  a collectivity,  and 
to  include  within  this  concept  the 
peasantry’s  traditional  methods  and 
contemporary  plans  for  dealing  with 
their  problems. 

(3)  There  is  the  further  difficulty  of 
defining  the  role  of  leading  figures  who 
presented  themselves  as  spokesmen  for 
peasant  opinion. 

(4)  Finally,  a choice  must  be  made, 
between  the  sociological  (structural)  and 
chronological  (historical)  method  of 
analysis:  as  a historian.  Dr.  Serczyk 
chose  the  latter  method. 

In  Dr.  Serczyk’s  view,  the  works 
of  Ukrainian,  Polish  and  Russian 
historians  have  revealed  that 
eighteenth-century  Ukrainian  peasant 
opinion  found  its  clearest  expression  in 
revolts  against  the  nobility,  Jews, 
Catholicism,  etc.  These  revolts  had 
deeper  roots  in  Ukraine  than  on  any 
other  territory  of  the  Polish 
Commonwealth  or  the  Russian  Empire. 
Polish  colonization  of  the  Dnieper  lands 
gave  rise  to  a popular  stereotype  that 
identified  the  Pole  with  the  nobleman  as 
an  alien  oppressor,  while  the 
Zaporozhian  Sich  was  cast  as  an 
alternate  source  of  authority 
representing  peasant  interests.  To  this 
social  and  national  conflict  was  added 
the  struggle  between  Catholicism  and 
Orthodoxy.  The  situation  was  further 
complicated  by  the  constant  interference 
of  Poland  and  Russia  in  Ukrainian 
affairs. 

For  the  eighteenth-century  Ukrainian 
peasantry,  Cossackdom  emerged  as  the 
sole  link  with  the  historical  past  (the 
traditions  of  Kievan  Rus’  were 
completely  forgotten)  and  as  an  idealized 
model  of  social  relations  — an  image 
clearly  reflected  in  popular  songs.  In 


the  long  series  of  haidamak  revolts 
that  began  in  1714,  peasants  frequently 
joined  forces  with  Cossacks,  whom 
they  saw  as  their  natural  allies  and 
leaders.  Traditional  Polish  historiography 
has  seen  these  revolts  as  purely 
destructive:  in  Dr.  Serczyk's  view, 
however,  the  peasants  had  the  positive 
goals  of  abolishing  exploitation  by  the 
nobility  and  establishing  a quasi-anarchic 
freedom  and  social  equality  which  they 
identified  with  the  Sich.  To  these  ends, 
peasants  co-operated  with  Cossacks  in 
forming  disciplined  armed  forces  that 
waged  effective  campaigns.  They  also 
systematically  destroyed  all  captured 
documents  so  that  the  records  of 
feudal  obligations  would  not  survive. 

The  uprising  of  Verlan  (1734) 
revealed  the  peasants'  strong  hope  for 
the  establishment  of  an  autonomous 
Cossackdom  under  Tsarist  rule.  This 
tendency  was  strengthened  by  severe 
Polish  repression  and  by  the  Russian 
government's  limited  restoration  of  the 
Sich.  Beginning  in  the  1730s,  Cossack 
raids  on  Right-Bank  Ukraine  became 
more  frequent  and  gained  local  peasant 
support.  In  the  series  of  revolts  that 
followed,  including  the  Kol i ivshchyna 
(1768)  under  the  leadership  of  Maksym 
Zalizniak,  Cossacks  mobilized  peasant 
support  by  claiming  authorization  for 
their  actions  from  the  Russian  monarch 
or  the  Zaporozhian  hetman.  Peasants 
made  up  the  vast  majority  of  the 
armed  force  participating  in  the 
Kol i ivshchyna,  whose  goals  were  to 
destroy  Catholicism  and  establish 
Orthodoxy  on  the  Right  Bank;  to  expel 
Poles  and  Jews;  to  place  the  Kiev  and 
Bratslav  provinces  under  Russian  rule; 
and  to  lessen,  if  not  abolish,  feudal 
obligations.  The  uprising  was  put  down 
by  the  Poles,  while  the  destruction  of 
the  Sich  by  Russian  forces  in  1775 
ended  the  illusion  that  Cossacks  and 
peasants  would  fare  better  under  tsarist 
rule. 

The  memory  of  the  haidamak 
revolts,  however,  was  a lasting  one  for 
both  peasants  and  nobles.  As  late  as 
1789,  rumours  of  rebellion  in  Ukraine 
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created  a panic  in  the  Warsaw  Sejm. 
As  for  the  Ukrainian  people,  concluded 
Dr.  Serczyk,  the  tradition  of 
Cossack-peasant  struggle  became  an 
indelible  part  of  their  historical 
consciousness. 


MARKO  PAVLYSHYN 

On  8 May,  a seminar  on  "Ukrainian 
Literature  in  Australia"  was  given  by  Dr. 
Pavlyshyn,  lecturer  in  Ukrainian  literature 
at  Monash  University  in  Melbourne. 

Dr.  Pavlyshyn  noted  at  the  outset 
that  this  literature  consists  almost 
entirely  of  works  written  in  Ukrainian 
by  persons  born  in  Ukraine.  These 
writers  came  to  Australia  with  the 
single  wave  of  Ukrainian  immigration  that 
occurred  between  1948  and  1952.  A 
few  of  them  — Dmytro  Nytchenko 
(whose  literary  pseudonym  is  Dmytro 
Chub),  Mykola  Lazorksy  and  Vasyl 
Onufriienko  — had  already  published  in 
Ukraine.  Eighteen  writers  have  published 
at  least  one  book  of  poetry  or  prose; 
seven  have  published  children's  books, 
memoirs  or  literary  non-fiction;  and 
perhaps  as  many  again  have  contributed 
to  periodicals.  The  older  generation  was 
born  between  1900  and  1910;  the 
younger  between  1920  and  1930.  Most 
have  received  all  or  part  of  a higher 
education,  but  few  found  work  in  their 
professions. 

According  to  an  unpublished 
bibliographic  study  by  Nytchenko,  the 
most  dedicated  promoter  of  Ukrainian 
literature  in  Australia,  137  titles  by 
Ukrainian  writers  have  appeared  in  the 
period  1949-83.  Of  this  total,  56  are 
literary  works.  A good  deal  of  both 
the  supply  and  demand  for  Ukrainian 
literature  has  been  stimulated  by 
institutions  created  for  this  purpose,  the 
most  prominent  of  which  was  the 
Melbourne  Literary  and  Artistic  Club, 
which  existed  originally  in  1954-7  and 
was  revived  in  1966  by  Nytchenko.  His 
almanac,  Novyi  obrii  (New  Horizon), 
publishes  contributions  by  younger 
writers,  but  none  of  these  has  acquired 


the  habit  of  writing  in  Ukrainian.  Indeed, 
no  member  of  the  younger  generation 
of  Ukrainians  has  begun  to  write 
regularly  even  in  English. 

With  very  few  exceptions, 

Ukrainian  literature  in  Australia  is 
dominated  by  the  fact  of  emigration.  In 
earlier  years,  the  literature  recorded  a 
keen  interest  in  the  "new  horizon"  and 
a desire  to  contemplate  creatively  the 
role  of  the  Ukrainian  immigrant  in  this 
new  environment.  Citing  excerpts  from 
various  works.  Dr.  Pavlyshyn  illustrated 
the  variety  of  responses  to  the 
Australian  landscape,  ranging  from 
fascination  to  outright  hostility.  In  recent 
years,  as  writers  have  aged  and 
patterns  of  life  have  become  more 
settled,  the  dominant  moods  in  Ukrainian 
literature  have  become  the  elegiac  and 
the  satirical. 

The  body  of  literature  produced  to 
date  has  not  managed  to  deal 
satisfactorily  with  Ukrainian  community 
life  in  Australia,  argued  Dr.  Pavlyshyn. 
There  remains  an  unresolved  tension 
between  the  emigre's  rhetorical 
patriotism  toward  his  former  homeland 
and  the  practical  demands  of  life  in 
Australia.  Some  writers  react  to  this 
dilemma  with  flashes  of  despair;  Zoia 
Kohut's  stories  of  suburban  life  are  a 
case  in  point,  as  is  Mykola  Lazorsky's 
historical  novel,  Kyrylo  Rozumovsky. 
Others  have  addressed  the  problems  of 
emigre  life  with  whimsical  irony:  an 
example  is  Olha  Katran's  story  of  an 
impossibly  perfect  courtship,  "Korali" 

(The  Necklace).  There  has  also  been  a 
tendency  to  retreat  into  private 
concerns  or  — an  increasingly  common 
response  — to  write  in  the  elegiac 
mode,  as  evidenced  in  F.  Mykolaienko's 
idyllic  "Lyst  z mynuloho"  (Letter  from 
the  Past)  or  Bozhena  Kovalenko  s story 
of  wartime  heroism,  "V  obiimakh  lisu" 

(In  the  Forest's  Embrace).  Finally,  there 
is  the  satirical  response,  encountered  in 
works  by  Zoia  Kohut  and  the 
pseudonymous  Lesia  Bohuslavets. 

In  assessing  the  value  of  this 
literature,  Dr.  Pavlyshyn  remarked  that. 
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for  all  its  faults  — failure  to  analyze 
and  challenge  the  community's  values,  to 
gain  acceptance  in  the  wider  Australian 
milieu  and  to  take  account  of  world 
literary  trends  — Ukrainian  literature  in 
Australia  has  demonstrated  a richness 
and  vitality  out  of  all  proportion  to  the 
size  of  the  community  from  which  it 
springs. 


TORONTO 


STEVEN  VELYCHENKO 

On  20  February,  Dr.  Velychenko, 
postdoctoral  fellow  at  the  Chair  of 
Ukrainian  Studies,  University  of  Toronto 
presented  a paper  on  "Social  and 
Political  Ideas  in  Ukraine  on  the  Eve  of 
the  Khmelnytsky  Revolt." 

The  presentation  dealt  with  the 
Ukrainian  mentality  during  the  late 
sixteenth  and  early  seventeenth  centuries 
and  its  relationship  to  Bohdan 
Khmelnytsky 's  policies  between  1648 
and  1654.  Focusing  on  general  ideas 
about  society  and  politics  as  expressed 
in  written  sources,  the  speaker 
demonstrated  that  nominally  conservative 
and  authoritarian  principles  prevailed  in 
early  seventeenth-century  Ukraine.  Politics 
was  understood  in  personal,  moralistic 
terms,  while  concepts  such  as  human 
inequality,  rights  related  to  function, 
kingship  and  lordship,  and  primacy  of 
custom  dominated  Ukrainian  thought. 
Radical  anti-authoritarian  ideas  also 
existed  at  the  time,  and  the  speaker 
discussed  manifestations  of  apocalyptic 
theory,  millenarianism,  Christian  egalitarian 
theology,  and  radical  humanist 
rationalism. 

But  although  the  period  in  question 
was  one  of  turbulence  and  violence, 
radical  ideas  never  displaced 
conservative,  authoritarian  values  in  the 
Ukrainian  mentality.  Radical  theories  may 
have  been  more  prevalent  in  oral 
literature,  but  in  the  absence  of  factual 
evidence  of  this,  the  historian  must 


judge  Khmelnytsky's  politics  against  the 
background  of  feudal  ideology.  Even 
conceptions  of  social  and  political 
alternatives  to  the  existing  order  were 
clothed  in  traditional  terms.  Thus,  in 
1648,  Ukrainians  imagined  that  once  all 
evil  intermediaries  between  themselves 
and  the  king,  that  is,  the  Jews  and  the 
magnates,  had  been  removed,  they 
would  live  happily  in  a restructured 
hierarchical  society  ruled  by  a good 
king,  in  which  they  would  be  at  the 
apex  rather  than  at  the  foot  of  the 
social  pyramid. 

The  speaker  argued  that 
Khmelnytsky’s  politics  were  determined 
by  the  principle  that  might  did  not 
make  right.  Faced  with  the  refusal  of 
the  Kievan  clergy  to  sanction  his  de 
facto  rule  over  Ukraine  by  consecrating 
him,  Khmelnytsky  had  to  seek  alliances 
with  foreign  monarchs  in  his  struggle 
against  Poland,  not  so  much  for  military 
reasons  as  for  ideological  ones.  He 
needed  recognition  by  a ruling  royal 
family  in  order  to  give  legitimacy  and 
stability  to  his  rule  and  to  the  new 
policy  he  had  established  in  1648. 


TARAS  HUNCZAK 

Dr.  Hunczak,  professor  of  history 
at  Rutgers  University,  gave  the  second 
JUS  seminar  on  9 March  1984, 
speaking  on  "Ukrainian  Political  Thought 
in  the  1920s." 

The  speaker  discussed  the  three 
main  ideologies  in  Ukraine  in  the 
1920s  — monarchism,  nationalism  and 
national  communism  — as  they  were 
embodied  by  their  three  major 
exponents  — Viacheslav  Lypynsky, 
Dmytro  Dontsov  and  Mykola  Khvylovy. 
After  presenting  the  basic  ideas  of 
these  proponents.  Dr.  Hunczak 
concluded  that  Khvylovy 's  national 
communism  was  the  most  original  of 
these  ideologies.  It  failed  to  take  root, 
however,  as  a result  of  the  onset  of 
Stalinism.  The  speaker  felt  that 
Lypynsky's  monarchism  was  already 
anachronistic  by  the  1920s  and  thus 
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failed  to  attract  many  followers. 
Therefore  nationalism  became  the  most 
potent  and  attractive  of  the  three 
ideologies,  largely  as  a result  of 
Dontsov  s influence  in  Western  Ukraine. 


ROBERT  BRYM 

The  final  seminar  of  the  winter 
term  was  presented  on  3 April  1984 
by  Dr.  Brym,  Department  of  Sociology, 
University  of  Toronto,  who  spoke  on 
"Soviet  Nationality  Policy  and  Soviet 
Jewry,  1 9 1 7-7  1 

Dr.  Brym  based  his  paper  on  his 
book  (written  together  with  Victor 
Zaslavsky)  Soviet  Jewish  Emigration 
and  Soviet  Nationality  Policy.  He 
discussed  the  experience  of  the  Jews 
in  the  USSR  throughout  their  history  in 
the  context  of  nationality  policy.  The 
general  rules  governing  the  situation  of 
all  Soviet  nationalities  are  revealed  by 
examining  the  Jewish  exception  to  the 
rules.  The  speaker  outlined  Soviet 
nationality  policy  during  three  different 
phases  — Leninist,  Stalinist  and 
post-Stalinist.  During  the  first  phase, 
policy  was  guided  mainly  by  Lenin's 
views  on  nationality  and  nations.  As  the 
most  oppressed  nationality  under 
tsarism,  the  Jews  were  quickly 
advanced  in  the  Soviet  hierarchy,  as 
were  all  formerly  underprivileged  and 
underdeveloped  non-Russian  groups. 

After  the  adoption  of  the  federal 
principle,  the  rise  of  Stalinism,  and  the 
implementation  of  the  policy  of 
"socialism  in  one  country"  (with  its 
concomitant  forced  industrialization  and 
collectivization,  encouragement  of 
Russian  nationalism,  elimination  of 
autonomy,  and  centralized  rule  and 
control),  the  Jews  fell  from  grace. 

They  were  viewed  as  expendable 
because  they  lacked  a distinct  territory. 

Under  Brezhnev,  a policy  of 
integrating  the  Soviet  bloc,  creating 
stability,  and  expanding  Soviet  influence 
in  the  world  was  pursued.  This  form 
of  nationalistic  communism  applied  the 


theory  of  the  Soviet  people  and 
promoted  the  fusion  of  nations.  In 
practice  this  meant  eliminating  the 
capacity  of  all  groups,  including  the 
Russians,  to  act  as  unified  national 
groups.  This  was  accomplished  by  the 
creation  of  social  cohesion  based  on 
the  ethnic  elites'  allegiance  to  the 
central  state  apparatus.  This  policy  of 
elite  integration  has  had  serious 
consequences  for  the  Jews,  the 
majority  of  whom  have  been 
professional  workers.  Many  were 
removed  from  their  positions  and 
replaced  by  other  ethnic  elites,  in  order 
to  avoid  widespread  dissatisfaction 
among  the  latter. 

The  speaker  argued  that  this  policy 
of  elite  integration  has  worked  very 
well.  National  discontent  among  the 
co-opted  ethnic  elites  is  virtually 
non-existent. 

The  economic  decline  and  scarcer 
employment  opportunities  of  the  1970s, 
together  with  the  overproduction  of 
highly  trained  professionals,  led  to  the 
rise  of  anti-Semitism.  The  Jews  were 
seen  as  an  impediment  to  the  career 
advancement  of  other  groups.  Many 
were  allowed  to  emigrate  on  a mass 
scale  to  relieve  pressure  on  the 
system.  This  policy  has  in  recent  years 
been  reversed  in  order  to  stem  the 
emigration  of  too  many  specialists.  The 
Jews  have  consequently  received  some 
linguistic  and  cultural  privileges. 

Dr.  Brym  concluded  that  Soviet 
policy  toward  the  Jews  has  always 
been  a rational  one,  based  on  economic 
and  political  factors  in  a given  period. 
Other  nationalities  have  not  been  allowed 
to  emigrate  because  their  elites  can  be 
accommodated  within  the  system.  The 
Jews,  lacking  a territorial  base  within 
the  USSR,  but  possessing  a state 
outside  the  USSR,  composed  of  an 
unusually  high  proportion  of 
professionals,  and  being  highly 
urbanized,  cannot.  External  factors  have 
very  little,  if  any,  effect  on  this  rational 
Soviet  internal  policy. 
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MYROSLAV  YURKEVICH 


People 


BOHDAN  KORDAN 

Mr.  Kordan  presented  a paper  on 
"Soviet-Canadian  Relations  and  the 
Ukrainian  Ethnic  Problem,  1939-45”  at 
the  21st  Conference  of  the  Western 
Slavic  Association  held  at  Stanford 
University  on  29-31  March  1984.  He 
also  delivered  a paper  entitled  "Of  Gnus 
and  Gadflies:  Canadian  Government 
Policy  and  Ukrainians  during  World  War 
Two'  at  the  26th  Annual  Social  Science 
Conference  held  in  San  Diego, 

California,  25-29  April  1984.  Mr. 
Kordan's  review  of  M.  Marunchak  s The 
Ukrainian  Canadians:  A History 
appeared  in  Canadian  Ethnic  Studies 
15,  no.  2 (1983). 


DAVID  MARPLES 

On  24  April,  David  Marples,  CIUS 
editorial  assistant,  successfully  defended 
his  doctoral  thesis  on  "The 
Collectivization  of  Agriculture  in  Western 
Ukraine  1944-1951,'  at  the  Department 
of  Social  and  Economic  History, 
University  of  Sheffield,  England.  This 
work  completed  Dr.  Marples'  study  of 
collectivization  in  Western  Ukraine, 
begun  with  his  M.A.  thesis  (1980)  on 
the  1939-41  period  under  the 
supervision  of  the  late  Ivan  L. 

Rudnytsky. 

Dr.  Marples'  article  "The  Kulak  in 
Postwar  USSR:  the  West  Ukrainian 
Example”  is  to  appear  in  Soviet  Studies 
26,  no.  4 (October  1984). 


On  29  March,  Mr.  Yurkevich  gave 
a paper  on  "The  Organization  of 
Ukrainian  Nationalists:  A Totalitarian 
Organization?”  at  the  21st  Conference 
of  the  Western  Slavic  Association, 
Stanford  University. 
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Canadian  Symbols;  and  the 
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Canada.  The  papers  are  taken 
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(University  of  Manitoba,  1981). 
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IBAH  JlMCflK-PyflHMMbKMM 

fl-p  iBaH  JlMC51K-PyflHML4bKklM, 
npo0ecop  icTopii  AnbOepTCbKoro 
yHiBepcMTeTy,  KonmuHiM 
afl'iOHKT-flMpeKTop  KlYCy  Ta  MneH  ■ 
peflKO/ierii  KlYCy  noMep  nicns  iH0apKTy 
25  KBiTHa  1984  p. 

IBaH  JImCSIK— PyflHMI_|bKMM  HapOflMBCS 
27  >kobth5i  1919  p.  y BiflHi,  fle  Moro 
6aTbKO  riaB/io  JImcsik  6yB  peflaKTopoM 
r.  y Kpa'iHCbKMii  npanop,  opraHy 
3axi,qHboyKpaTHCbKOi  HapoflHbo'i 
Pecny6/iiKM.  kloro  Main  Mmeina 
PyflHML|bKa  6yna  npoBiflHMKOM 
yKpaiHCbKoro  xiHOMoro  pyxy 
MixBOGHHoro  nepiofly.  fl-p 
I.  JlMC^K-PkiflHMUbKMM  cTyfliK)BaB  npaBO  B 
JlbBiBCbKiM  yHiBepcMTeTi  b pp.  1937-9, 
3flo6yB  MaricTepcbKMM  amii/iom 
noniTOJiorii  b Bep/iiHi  1942  p.,  a 
flOKTopaT  idopMMHMX  HayK  y npa3i 
1945  p.  BiH  npoflOByxcyBaB  acnipaHTypy 
b iHCTMTyTi  Mi>KHapoflHkix  floc/iiflxeHb  y 
)KeHeBi  (1951  p.)  Ta  b Kom)M6iMCbKiM 
yHiBepcmeTi  b Hbto-MopKy  (1951-3  pp.). 

flo  nepei3fly  flo  A/ib6epTM  BiH 
BMKJiaflaB  iCTOpMMHi  HayKM  B 
Jla-CanbCbKOMy  Ko/ieflxci  y Omaflejib0ii 
(1956-67  pp.)  Ta  b AMepMKaHCbKiM 
yHiBepcMTeTi  y BaiuiHrTOHi  (1967-71)  Ta 
kopotko  y BicKOHciHCbKiM  yHiBepcMTeTi 
Ta  BpnH-MoBpcbKiM  Kojiefl>xi.  y 1971  p. 
fl-p  I.  JlMCaK-PyflHMLlbKMM  nocTynMB  Ha 


npaL|K)  y Biflfli/ii  icTopMMHMX  HayK 
A/ib6epTCbKoro  yHiBepcMTeTy,  fle 
BMKjiaflaB  icTopiK)  yKpa'iHM  Ta  CxiflHboT 
EBponn.  BiH  BiflirpaB  MinbHy  po/iK)  b 
3acHyBaHHi  KiyCy  i cniBnpai_|K)BaB  3 
iHCTMTyTOM  flO  CBOGI  CMepTM.  BiH 
3anncaB  cbok)  Benmy  6i6/iiOTeKy  Ta 
36ipKy  KapT  KiyCoBi. 

HayKOBMM  3ai_|iKaB^eHH5iM  fl-pa 
I.  JlMCflKa-PyflHMUbKoro  6yna  nepeflyciM 
yKpa'iHCbKa  cycnijibHo-no/iiTMMHa  flyMKa 
XIX  i XX  CTO/iiTb.  LJePi  motmb 
TFirHeTbCa  MepBOHOHD  HMTKQKD  Mepe3 

kioro  36ipKy  eceiB  Mix  icropieto  u 
rtoniTMKOK)  (MfOHxeH  1973).  fl-p 
JImcsrk— PyflHMLibKMM  TaKox  peflaryBaB 
Mykhaylo  Drahomanov:  A Symposium 
and  Selected  Writings  (HbK>-MopK  1952) 
Ta  /7hctm  Ocuna  Ha3apyKa  po 
BwecnaBa  IlMnMHCbKoro  (0ijiaflenb0m 
1978).  HeflaBHO  BiH  peflaryBaB  ripn 
flonoM03i  iBaHa-riaB^a  Xmmkm 
iHCTMTyTCbKe  BMflaHHfl  HayKOBMX  3anncoK 
MaKMacTepcbKOi  yKpaiHCbKo'i  icTopMMHoi 
KOH0epeHL4ii  Rethinking  Ukrainian 
History  (Eamohtoh  1981). 

y cboix  Mkic/ieHHMX  eceax  Ta 
peL4eH3i5»x  y HayKOBMX  xypHa/iax  fl-p 
I.  JlMCflK-PyflHHMbKMM  ynepiue  noflaB 
rjiki6oKO  o6flyMaHMPi  orjisifl  icTopii 
yKpa'iHM  ocTaHHix  150  poKiB.  I_|i  ece'i 
Bifl3HaMaK)TbC51  pOSCyfl^MBiCTK), 
e/ieraHTHicTK)  Ta  MiTKicTK)  flyMKM. 

CMepTb  fl-pa. 

I.  JlMcaKa-PyflHMMbKoro  — Be/iMKa  BTpaTa 
flj isi  flMpeKTopa  Pi  npaMiBHMKiB  iHCTMTyTy, 
6o  fl/i*  hmx  BiH  6yB  He  TiribKM 

He3BMMaMHO  epyflOBaHMM  yneHMM,  a/ie  m 
flyxe  Ten/ioK)  jik>amhok>  3 tohkmm 
noMyTT^M  ryMopy.  kioro  po3cyfl/iMBi 
flyMKM  6y/1M  OCHOBHMM  MOMeHTOM 
iHCTMTyT  CbKMX  CeMiHapiB  i BMSCHJOBa/lM 
Hepa3  CKnaflHi  riMTaHH^. 
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fl-p  I.  jlMCBK-PyflHMLjbKMp!  OCMpOTMB 

cbokd  flpyxcMHy  OneKcaHflpy 
HepHeHKO-riMcaK-PyflHMMbKy  Ta  flsoe 
fliTePi  3 nonepeflHboro  noflpyxoKB,  fleipa 
nncaKa-PyflHMi4bKoro  3 Hbio-klopKy  Ta 
CnMcaBeTy  Pocjiochmk  3 lOpiKM  b 
KanicpopniT,  a TaKox  flBoe  BHynaT 
Bpena  Ta  Amna-MapiK)  PocnocHMKiB, 
HepiflHy  cecTpy  Kcenio  CopoKiHb  Ta 
ABflbKB  iBaHa  KeflpMH-PyflHML|bKoro. 

PloxopoH  fl-pa 

I.  JlMC^Ka-PyflHMMbKoro  BifldyecB  28 
kbithb  Ha  MBMHTap  cb.  MnxaiJia  B 
EflMOHTOHi.  floxopoHHy  JliTypriK)  Ta 
odpsflM  BiflnpaBMB  epoMOHax  Me/ieTiPi 
(ConoBePi)  HCBB. 


riCTb-npooECOP 

A~p  BnaflMcnaB-AHflxceM  CepHMK, 
npocf>ecop  KaTeflpn  icTopii  CxiflHboT 
Esponn  PraPmoHCbKoro  yHiBepcMTeTy  b 
KpaKosi  (nonbina),  6ye  rocTeM  Biflfliny 
ICTOPMMHMX  HayK  y CiMHi  Pt  JlJOTOMy  L4.p., 

a KlYCy  ,qo  TpasHB.  fl-p  CepHMK— 

3HaHHM  ICTOPMK  K03aMHMHM  Ta 

pociMCbKoro  caMOflepxaB's,  140  BMflaB  15 
KHMXOK  Ta  npn6/lM3HO  500  IHLUMX 
BMflaHb. 

fl-p  CepMMK  e MaeHOM  npe3Mflii 
KoMiTeTy  ictopmhhmx  HayK  flonbCbKoT 
aKafleMii  HayK,  MixHapoflHO'i  KOMicii 
c/iaBiCTiB  Ta  peflKOJieri'i  *.  Harvard 
Ukrainian  Studies.  Bifl  1974  flo  1978 
PP.  BiH  6yB  flMpeKTOpOM  EraPl/lQHCbKOl 
6i6nioTeKM,  a Bifl  Toro  nacy  npaqioc 
BiqepeKTopoM  aKafleMNHMX  cnpaB 
PraPiaoHObKoro  yHiBepcMTeTy. 

IcTopis  YKpaiHM,  BKy  fl-p  CepHHK 
BHflaB  1979  p.— cflMHa  no/ibCbKOMOBHa 
npaL|B  TaKoro  3acBry.  Moro  khmxkm  npo 
fauiflaMaHMHHy  XVIII  ct.  cTa/in  ochobokd 


hobo f npai_|i,  BKy  BiH  HanMcaB  nifl  nac 
CBoro  no6yTy  b KlYCi.  L4b  MOHorpacfyB 
n.3.  'TaPtflaMaMMHHa  b YKpa'iHi  XVIII  ct." 
6yfle  nepenoxceHa  Ha  aHrniPicbKy  MOBy 
Pi  BMflana  KIYCom.  Tbip  npMCBBMeHMPi  cb. 
naM.  iBaHosi  JlMCBKy-PyflHMiflbKOMy,  bkmPi 
6yB  iHiMiBTopoM  3anpoiiieHHB  fl-pa 
CepMMKa  Biflfli^OM  icTopMMHMX  HayK  Ta 
KIYCom. 


HOBI  BMflAHHB  KlYCy 

KlYC  neflaBHo  BMflaB  flpyr mPi  tom 
lliojqeHHMKa  B.  BuHHMMeHKa  sa  pokm 
1921-1925.  Men  yKpa  ihomobhhPi  tom  flae 
MiKaBy  KapTMHy  nofliPi  paHHix  1920-mx 
poKiB  3 nor/iBfly  Baxc/iMBoro 
yKpa'iHCbKoro  nMCbMeHHMKa,  flpaMaTypra 
Pi  noaiTMMHoro  fliBMa.  KHM>KKa,  mo 
noBBMJiacB  cninbHMMM  3axoflaMn  KlYCy 
Ta  YBAH  y CUJA,  Mae  700  CTopiHOK  y 
no/iOTHBHiPi  onpaBi  i npoflaeTbCB  sa 
30,00  flo/i.  IT  MOXHa  HadyTM  b= 


University  of  Toronto  Press 
5201  Dufferin  Street 
Downsview,  Ontario 
M3H  5T8 


Y nJOTOMy  nOBBMBCB  MeprOBMM  flOCJliflHMM 

3BiT  KlYCy  n.3.  Political  Writings  of 
Post-World  War  Two  Ukrainian 
Emigres,  bkmm  niflroTOBmiM 
Bo/ioflMMnp— PoMaH  neTpmuMH  Ta  HaTa/iKa 
XOM'BK.  flpai-JB — BCe6iHHMM  CnMCOK 
nucanb  (MOHorpacjDiT  Pi  naMCfmeTM) 
noBOGHHkix  yKpaiHMiB,  U40  Ha/iex<ajiM  flo 
noniTkiMHMX  opraHteaMiPi,  bki  npoTMBMjiMCB 
noniTMHHMM  nopBflKaM  b YKpaiHi.  CiOflM 
na/iexa/iM  MOHapxicTM,  HaLjiOHajiiCTM, 
fleMOKpaTM,  coL|iBnicTM,  6araTonapTiPiHi 
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opraHi3aqi‘i,  MixnapTiMHi  (fceflepaqii  Ta 
iHiui.  KHM>KKa,  mo  Mac  297  CTopiHOK, 
npoflaeTbcs  y m'skIPi  onpaBi  3a  14,95 

flOJl. 

fl'aTMM  flOcniflHMM  3BiT  KlYCy  n.3. 
Ukrainica  on  Microform:  A Checklist 
of  Non-Serial  Publications  in  the 
University  of  Alberta  Library 

niflroTOBM/iM  AnaH  PyTKOBCbKMM  i Haflfl 
l_|MHqap  i BiH  noaBMBCs  b KBiTHi.  Lje 
3pyMHMM  flOBiflHMK  flO  yKpa  I HOMOBHMX 
npaMb,  BMflaHb  3 YKpaiHM  Ta 
yKpa'iH03HaBMMX  TBOpiB,  9\  KklM  C 

flonoBHeHHSM  flo  nonepeflHbo'i  npai_|i  qkix 
aBTopiB  npo  yKpa'iHCbKi  nepioflM4Hi 
BMflaHHa,  mo  36epiraK)Tbca  b 6i6/iioTeqi 
AnbPepTCbKoro  yHiBepcMTeTy.  06nflBa 
BMnycKM — L|iHHi  niflpyMHMKM  flns 
floc/iiflHMKa  yKpa'iH03HaBCTBa.  Ukrainica 
on  Microform  Mac  91  CTopiHKy  i 
npoflacTbca  y m'skIm  onpaBi  3a  5,00 
flon. 

floc/iiflHi  3bItm  MO>KHa  Ha6yTM 
nmuyMM  Ha  aflpecy: 


Canadian  Institute  of  Ukrainian 
Studies 

352  Athabasca  Hall 
University  of  Alberta 
Edmonton,  Alberta 
T6G  2E8 

T en.:  (403)  432-2972 


HJEBHEHKIBCbKA  HEKL|m  1984  P. 

UJeBMeHKiBCbKy  jieKqifo  1984  p. 
BiflMMTaB  13  6epe3Ha  fl-p  fleipo 
noTiMHMM,  npo0ecop  no/iiTOJiori'i 
MaKMacTepcbKoro  yHiBepcMTeTy.  TeMa 
Pioro  flonoBifli— "CBpe'i  m yKpamqi. 


Cnaflm^Ha  m Haflia".  fl-p  iloTiMHMM 
BMflaB  i3  CBOlM  KOJierOK)  fl-pOM 
ToBapflOM  AdepoM  naMC|)neT 
Jewish-Ukrainian  Relations:  Two 
Solitudes  (OBKBi/ib  1983)  Ta  opraHi3yBaB 
KOH0epeHqiK)  "GBpeMCbKO-yKpamcbKi 
BiflHOCMHM  3 icTopkiMHo'i  nepcneKTMBM", 
mo  Bifl6yjiaca  b MaKMacTepcbKiM 
yHiBepcMTeTi  b xoBTHi  1983  p. 

fl-p  flOTiMHMM  p03n04aB  KijIbKOMa 
cnoraflaMki  i3  CBoro  flMTMHCTBa  b 
SaxiflHiM  yKparni,  mo  3acTaBM/iM  Pioro 
3po3yMiTM,  mo  i CBpe'i,  i yKpamqi 
TpaBMOBaHi  i hk  oflMHMqi,  i ak  cni/ibHOTa 
reHOMMflOM  XX  CToniTT^.  OdMflBa 
HapoflM  HaMara/iMC a 3acHyBaTM 
He3ane>KHi  flepxaBM  y BiflnoBiflb  Ha 
nepecniflyBaHHs  m MeHWMHHMM  cTaH. 
OOMflBa  HapoflM  nparHyTb  3a  BoneK)  Ta 
36epe>xeHHaM  cbogi  mobm  m KynbTypM, 

6o  qe  BaxcjiMBa  3anopyKa  iXHboro 
caM036epe>KeHHST  Ta  qe  nofliOHe 
iCTopMMHe  MMHyne  He  npn3Bejio  flo 
cniBnpaqi  CBpe'iB  3 yKpamqaMM,  mo6 
ocarHyTM  qjo  MeTy.  IpoHia  cyflb6M  xoMe, 
Ka3aB  fl-p  noTiMHMM,  m©  nOBCTaHHFl 
yKpaiHqiB  npoTM  cboix  rHo6MTe/iiB 
HeoflMiHHO  cnpMHMHKDBa/iM  nepec/iiflyBaHHsi 
CBpe'iB.  CaMi  npi3Bnma  XMe/ibHMqbKoro  m 
rieTjiKDpki  npnraflyK)Tb  CBpesM  npo 
nOrpOMM,  B6MBCTBa  M 
6pyTa/ibHicTb — HaMacKpaBiwi  npo?iBM 
aHTnceMiTM3My.  Ha  flyMKy  6araTbox 
yKpa'iHqiB,  CBpe'i  6ym  opyxoKSM  Myxoro 
naHyBaHHq  Hafl  hmmm.  MabyTb  qe 
nepeKOHaHHa,  nponoHyBaB  fl-p  noTiMHMM, 
nepeiuKOfl>Kajio  yKpaiHCbKOMy 
HaqioHa^iCTMMHOMy  niflni/uiK)  npMjiK)flHO 
BMCTynkiTM  b o6opoHi  CBpeiB  nifl  Mac 
flpyro'i  CBiTOBO'i  BiMHM. 

He  3Ba)*caKDMM  Ha  TaKi 

npoTMCTaB/ieHH9i,  npoflOB>KyBaB  fl-p 
noTiMHMM,  yKpamqi  i/i  CBpe'i  xmjim  mmpho 
Ha  qiPi  caMiPi  TepMTopi'i  TMesMi 

poKiB.  Ey/iM  3aMiTHi  BMnaflKM  cniBnpaqi 
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I_|MX  flBOX  HapOfliB,  30KpeMa  KOJ1M 
CKMHeHO  Myxy  Bjiafly.  TBopeHHa 
YKpaiHCbKoT  HapoflHboT  Pecny6/iiKM 
MOXHa  BBaxaTM  Kpaii^MM  3pa3KOM  TaKOl 
cniBnpaMi  i noBMHHO  6yTM  floporoBKa30M 
flrm  flajibiuMX  cninbHMX  3ycn/ib  y 
MaM6yTHbOMy.  Y MOTMpbOX  fliji?iHKax 
GBpei  Pi  yKpaiHMi  MOxyTb  cniBnpaL|K)BaTM 
fljia  cnmbHMX  iHTepeciB:  6opoTb6a  3a 
jiK>flCbKi  npaBa,  30KpeMa  b CPCP, 
odopoHa  npaBa  Ha  BjiacHy  MOBy  m 
Ky/ibTypy,  B3aeMOflonoMora  npoTM 
iMpepmnicTMMHMX  3arpo3  HaMiOHa/ibHiPi 
CyBepeHHOCTi,  i aKTMBHMPl  cnpoTMB 
nepec^iflyBaHHK)  Pi  6pyTani3aMii,  mo6 
3ano6irTn  noBTopeHHK)  3/iOMMHiB 
MMHynoro. 

y KaHafli,  Ha  flyMKy  flonoBiflaMa, 
iCHytoTb  npeKpacHi  MOx/iMBOCTi  fl/ia 
npoMBiTaHHa  GBpePicbKO-yKpa'iHCbKoT 
cniBnpai_|i.  yKpamMi  b KaHafli  BiflflaBHa 
nOflHBJIFUlM  GBpeMCbKi  OCFTM  B p03BMTKy 
rpoMaflM  Pi  yMM/iMca  3 iXHboro 
npMKJiafly.  CBpe'i  6ynn  npoBiflHMKaMM  y 
6opoTb6i  3a  jifOflCbKi  npaBa,  a yKpaiHL|i 
3Marannc?i  3a  3aKpin/ieHHsi 
6araTOKy^bTypHOCTM  b KOHCTMTyqiT. 
B3aGMOflonoMora  b mmx  cnpaBax 

npMHOCklTb  KOpMCTi  He  TinbKM  06MflB0M 

cnmbHOTaM,  a/ie  Pi  yciM  KaHaflMaM.  Ta 
1406  cniBnpaM^  po3BMBanac?i,  GBpei  Pi 
yKpaiHLji  MycsTb  tobophtm  3 co6ok). 

Taxi  flMCKycii  Bxe  noMa/iMC*  b pi3Hnx 
Kpamax,  30KpeMa  cepefl  HayKOBMiB, 
3aKiHHMB  fl-p  floTiMHkiPi,  Tenep  nopa  Pi 
rpoMaflCbKMM  flmnaM,  noniTHKaM,  Monofli, 
MepKBaM  Ta  iHLUMM  MneHaM  rpoMaflM 
npoflOBxyBaTM  Pi  nor/iM6/iiOBaTM  qePi 
flmnor. 


n03AyHIBEPCMTETCbKA  FIPOrPAMA 
KlYCy  HA  1983-4  P. 

Hk  i b MMHynkix  poKax,  1983-4  p. 
KIYC  BnaiuTyBaB  pafl 
no3ayHiBepcnTeTCbKnx  flonoBiflePi  npn 
cniBnpaMi  pi3Hnx  MiCMeBMX  opraHi3aqiPi.  10 
rpyflH?)  Bifl6yBCs  oflHOfleHHMPi  ceMiHap 
n,3.  "yKpamcbKi  pi3flB?iHi  Tpaflni_|ii"  b 
JlaMOHTi  (A/ib6epTa),  a kmPi  npoBexiM  fl-p 
AHflpiPi  f opH?iTKeBMM,  MMpocnaB 
BoflHapyK  Ta  IpuHa  Txopmk.  y 6epe3Hi 
BorflaH  KopflaH  BiflMMTaB  y 
npiHC-A*opflxi,  BaHKyBepi,  BiKTopiT  Ta 
KaM/iynci  flonoBiflb  n.3.  "yKpamcbKi 
KaHaflMi  nifl  Mac  flpyroi  cbItoboT  BiPiHM", 
a MnpocnaB  HDpKeBMM  BiflMMTaB  y 
niBHiMHOMy  BaTncpopfli,  MopKTOHi,  Po6;iiHi 
Pi  BiHHinery  flonoBiflb  n.3.  "yKpaiHCbKa 
noBCTaHCbKa  apMm". 

FiCTb-yMeHMPi  iHCTMTyTy  fl-p  CTenaH 
Ko3aK  BMronocMB  y HayKOBMX  Ta 
rpoMaflCbKMX  TOBapncTBax  npki 
yHiBepncTeTax  y OTTaBi,  TopoHTi, 
raMmbTOHi  Pi  BaTep/iy  flonoBifli  Ha  TeMy 
"Hm  6yB  pOMaHTMMHHpl  3JiaM  B 
yKpamcbKiPi  niTepaTypi”  Ta  "yKpaiHCbKa 
noe3m  peBonK>L4iPiHOi  flo6ki  (1917-20  pp.)". 

25  6epe3HS  y riopT-An6epHi 
(BpiTaHCbKa  Ko^K)M6m)  PoMaH 
OHy0piPmyK  BiflMMTaB  flonoBiflb  Ha  TeMy 
"LUeBMeHKO  Pi  noHaTTs  y KpaiHM  B 
KaHafli”.  y TpaBHi  y Pefl-flipi  MnpocjiaB 
BoflHapyK  fleMOHCTpyBaB  KiHO0iJibM  "TiHi 
3a6yTnx  npeflKiB”  i o6roBopnB  MiTMMHi 
eneMeHTM  b HbOMy,  a fl-p  Canflpa 
Tomcoh  roBOpMJia  npo  Ce/10  cnaflmMHM 
yKpaiHCbKOi  KyjibTypn,  mo  3HaxoflMTbC5i 
HeflaneKO  EflMOHTOMy. 


fl-p  KDpiPi  Boxmk  29  TpaBH* 
BiflMMTaB  y Kjiio6i  yx.pa iHCbKMX 
npoc[)eciOHa^iCTiB  i niflnpMGMLjiB  y 
T aMi/ibTOHi  flonoBiflb  Ha  TeMy  "Mix 
CXOflOM  i 3aXOflOM.  yKpai'HCbKi 
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nepecejieHi  oco6m  m CKmajibMi". 


OOHfl  yKPAIHCbKHX  CTYfllM 
y MOPKCbKOMy  yHIBEPCMTETI 

y KO/ieriT  CTOHr  MopKCbKoro 
yHiBepcMTeiy  Bifl6yjiacs  BeMepa  12 
TpaBH?)  b MecTb  fl-pa  OpecTa 
Cy6Te/ibHoro,  nepworo  npo0ecopa 
KaieflpM  idopiT  YKpaiHM  PlopKCbKoro 
yHiBepcmeTy.  Kaieflpy  3acHyBaB 
klopKCbKMM  yHiBepCMTeT  npM  fl0n0M03i 
cpoHfly  yKpaiH03HaBMnx  flocniflxeHb,  y 
aKMPi  OHTapiMCbKa  pafla  KoMiTeTy 
yKpaiHLiiB  KaHaflM  BK/iana  50  000  flo/i., 
a KaHaflCbKa  0yH,qaL|ia  yKpaiHCbKMX 

CTyfliM  i KaHaflCbKMPi  iHCTMTyT 

yKpaiHCbKMX  CTyfliM  no  25  000  flon. 


fl-p  Cy6TeJ1bHMM  BMBMaB  iCTOpiK)  B 

TeMnncbKiM  yHiBepcMTeTi  (A.B.  1965), 
yHiBepcmeii  riiBHiMHOi  Kapo/iiHM  (A.M. 
1967)  Ta  TapBapflCbKiM  yHiBepcMTeTi 
(flOKTopaT  1973).  BiH  e cnei-jm/iicTOM 
iCTopii  Ko3aMHMHM,  MOflepHOi  y Kpa’iHM  Ta 
HaqiOHa^bHMX  npo6neM  CPCP.  BiH 
BMK^aflaB  y r apBapflCbKiM  yHiBepcMTeTi, 

T aMijibTOHCbKiM  KOJiefl>Ki  (KniHTOH,  H-M.) 
Ta  b PlopKCbKiM  yHiBepcMTeTi  Bifl  1982 
p.  BiH  HanMcaB  Habsburgs  and 
Zaporozhian  Cossacks  (pa30M  3 Jl. 
BMHapeM),  The  Letters  of  Ivan  Mazepa 
to  Adam  Sieniawski,  The  Mazepists: 
Ukrainian  Separatism  in  the  Early  18th 
Century  Ta  MMC/ieHHi  CTaTTi  b HayKOBMX 
xypHanax.  Pa30M  i3  cb.  naM.  npoc|). 

I.  JlMC9iKOM-PyflHML4bKMM  BiH  npMTOTOBMB 
aHTo^orifo  ece'iB  3 iCTopi'i  y Kpa  ihm,  aKy 
KiyC  BMflacTb  1985  p. 


floBiAOMAeHHfi 


JllTHI  KyPCM  B IHCTHTYTI  CB.  IBAHA 

IHCTMTyT  CB.  (BaHa  B EflMOHTOHi 
B/iaiiiTOBye  cepe^HbowKijibHi  KypcM 
yKpaiHCbKOl  MOBM  M KyjIbTypM,  ll^O 
Bifl6yBaTMMyTbca  Bifl  4 xiMnHS  flo  5 
cepnHS  1984  p.  EyflyTb  BiflMMTaHi 
3aniKOBi  Kypcn  yKpaiHCbKe  10,  20  i 30, 
a yMHi  3 HaMKpaiMMMM  ycnixaMM 
oflepxaTb  CTMneHflii. 

Ihctmtvt  TaKOx  B/iawTye  Ky/ibTypHi, 
TOBapMCbKi  Ta  CnopTOBi  3aH?1TT5R  flJlfl 

yMHiB.  3a  fla/ibWMMM  flOBiflKaMM  npo 
Kypcn  Ta  aHKeTaMM  npocMTbcsi 
3BepTaTMCH  Ha  aflpecy: 
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St.  John's  Institute 
11024  - 82  Avenue 
Edmonton,  Alberta 
T6G  0T2 

T en.;  (403)  439-2320/0989 


MIXHAPOflHfl  KOHcDEPEHLjm  nPO 
MMTPOnOJIMTA  AHflPEfl 
(UJEnTMLJbKOrO) 

Bifl  22  ,qo  24  nucTonafla  M.p. 
3axo,qaMM  KaTeflpki  yKpamcbKMX 
flocjiiflxei-ib  TopoHTCbKoro  yHiBepcmeTy 
BiflbyfleTbCfi  TpMfleHHs  HayxoBa 
KOH0epeHL4i^  npMCB^MeHa  xmttkd 
MMTponojiMTa  AHflpe*  (UJenTMLjbKoro). 
BoHa  BiflMiMye  40-piMMA  CMepTM 
MMTpononkiTa.  yneHi  3 ceMM  KpaiH 
(KaHafla,  CLUA,  l3pamb  Ta 
3axiflHboeBponeMCbKi  flepxaBM) 
BiflMMTaHDTb  23  flonoBifli.  y wecTM 
cecisx  6yflyTb  o6roBopeHi  TaKi  ctopohm 
npai_ii  MMTpono/iMTa: 


1.  BcTyn  Ta  icTopiorpa0m, 

2.  MkiTpono^m  i noniTMKa, 

3.  MMTpono/iMT  nifl  Mac  flpyroi  CBiTOBOi 
BiMHM, 

4. Pe/iiriMHa  m 6orocnoBCbKa  flia/ibHicTb, 

5.  MMTpono/iMT  i cycnmbdBO, 

6. MnTponOJ1MT  i KaTOJIMKM  CXiflHbOrO 

o6pa,qy  3aKopflOHOM. 


Ai-irjiiKaHCbKoT  Ko/ieriT  npecB.  TpoMLii,  mo 
3HaxoflMTbCfl  Ha  TepMTopi'i  yHiBepcmeTy, 
6yfle  BiflnpaB/ieHe  eKyMeHiMHe 
6orocjiyxeHH?i  b aKOMy  Bi3bMe  yMacTb  i 
XpklCTMSHCbKe,  i GBpeMCbKe  flyXOBeHCTBO. 

PoMaH  (AHflpeM)  UJenTML4bKMM 
HapOflMBCS  1865  p.  B r a/IMMHHi  B 
cno/ibmeniM  yKpamcbKiM  flBopaHCbKiM 
poflMHi.  1899  poKy  Pioro  npn3HaMeHO 
MMTponOJimOM  T peKO“KaTOnHL4bKOl 
(yHmTCbKoi)  qepKBki  b ra/iMMMHi  i BiH 
6yB  Ha  MbOMy  npecTo/ii  flo  cbogi 
CMepTM  b 1944  p.  MMTpono/iMT  AHflpeM 
6yB  6araTO  6mbwe,  sik  pe/iiriMHMM 
npOBiflHMKOM,  BiH  MaB  nOBaXHMM  Bn/IMB 
Ha  noflii  Ha  3axiflHbo-yKpaiHCbKMX 
3eM/isix  nepiuoi  no/iOBMHM  XX  ct.  y qi 
6ypeMHi  pokm  BiH  6yB  noMipKOBytoMMM 
mmhhmkom  y aTMoc0epi,  fle  naHyBa^M 
CKpaPiHOCTi  Hai4ionajii3My,  4)awM3My, 
pafl*HCbKoro  T0TaniTapM3My  Ta 
aHTMceMiTM3My.  CboroflHi  MOMy 
6^aroroBiK)Tb  6araTo  KaTO/iMKiB  Ha 
3axofli  i flesKi  eBpe'i  b tapa'i/ii. 

HayKOBi  3anMCKM  KOHC}}epeHi_;iT,  mo 
e MaCTMHOK)  fleC?1TMpiMHMX  CBSTKyBaHb 
TMC^MOJiiTT?)  xpemeHHs  y KpaiHM- PyCM, 

nosiBrmTbCsi  nepiua  aHr noMOBHa  npai-js 
npo  MMTpono/iMTa  AHflpea. 


3 Liie'i  HaroflM  6yflyTb  BMCTaBneni 
Moro  TBopn  Ta  npai_ii  npo  Hboro,  140 
36epiraK)Tbc<R  y Ei6/iiOTeL4i  iM.  Po6apTca 
TopoHTCbKoro  yHiBepcMTeTy.  y Kan/iMLii 
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yflmEHO  CTMnEHflN  HA  1984-5  P. 


CTyfliHHi  CTHneH^ii 


Im'z  ft  npi3BMiu,e 


y HiBepcMTer 


llporpaMa 


O/is  flaH-ra,qiHr 
EorflaH  He6ecbo 
Tperopi  Po6iHCOH 


HopKCbKMM 

TopOHTCbKMM 

A/ib6epTCbKkiM 


Icropia  (niflBMii^eHoro  Tuny) 
YKpamcbKa  MOBa  Pi  niTepaiypa 
CnoB  SHCbKi  Pi  cxiflHboeBponeMCbKi 
CTyflii  /Idopia  (niflBMLueHoro  Tuny) 


MaridepcbKi  Te30Bi  CTHneHflii 


Im'z  ft  npi3Bume  y HiBepcmer  llporpaMa  KepiBHMK 

fleca-Ama  Mapyma*  CacKaMeBaHCbKMM  TyMaHicTHKa  JO.  0oTiM 

(Te3a  "The  Ukrainian  Wedding:  An  Examination  of  Its  Rites,  Customs  and  Traditions”) 

OHy0piMMyK,  PoMaH  Im.  CaPiMOHa  OpePi3epa 

KoMyHiKai_im  M.  Jla6a 

(Te3a:  "The  Social  Determinations  of  Meaning  Systems  [as  applied  to  Ukrainian  Canadians]”) 

EorflaH  COMMMHCbKMM  r/ia3rOBCbKMM  nO/liTHMHa  eKOHOMia  f.  Tmktmh 

(Te3a  "The  Political  Economy  of  the  Ukrainian  Sovnarkhoz  Reform  [1957-65]”) 


AoKTopcbKi  AMcepTai^iHHi  CTHneHflii 


MapikiKa  raHHM-PparaM  Ka/irapcbKMM  CnaBiCTMKa  ncMxojiorm  T.  fy3i 

(flHcepiai-jifl  "Psychological  Aspects  of  the  Feminine  in  Ukrainian  Folktales") 

Mapia  TapacoBCbKa  A/ib6epTCbKMM  C/iOB'smcbKe  M0B03HaBCTB0  K.  fo/ifleH 

(flMcepiaMia  "Language  of  the  Rusyny  [Ukrainians  of  Yugoslavia]:  The  Dynamics  of  a 
Microlanguage") 

AHflpiM  KpaBnyK  OTTaBCbKMM  MopanbHa  Teonoria  A.  fiHflOH 

(flncepiai_|m  "Social  Theory  and  Christian  Praxis  in  the  Writings  of  Metropolitan  Andrei 
Sheptytsky") 
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BnPOBAflXEHHfl  HOBO!  nPOrPAMM 

KiyCy 

y MeHMM  140  MaK)Tb  BiflnycTKy  Bifl 
cboi'x  yHiBepcMTeTiB  Ta  MO*yTb 
npMCBSTMTM  HayKOBiM  npaqi  n'?iTb  flHiB 
Ha  TkixfleHb,  a6o  xoh  flBa-TpM  flHi  Ha 
TkixfleHb  nmuyMM  mm  peflaryioMM  cTani 
Ana  6araTOTOMHOi  aHrnoMOBHo’i 
EHMMKiioneflii  yKpaiH03HaBCTBa,  aKy 
BMflae  Kiyc,  iHCTMTyT  TOTOBMM  BMflijlMTM 
cy6BeHi_iii  Ha  nosHe  noKpMTT*  no6yTOBMX 
BMTpaT,  a6o  y nponopL|i!  flo  po6ommx 
flHiB.  ripMMimeHHFi  MO>xe  6yTM  a6o  B 
napMxd,  a6o  (y  BMnaflKy  poflMH)  y 
Capceni  (40  km.  Bifl  riapMxcy 
3ajii3HML|eK)),  fle  onpai_ibOBycTbCB 
eHMMK^oneflm.  HTUJ  b EBponi  HeflaBHO 
Ha6y/io  npodopMM  fliM  y Capceni,  skmm 
flo6pe  HaflacTbca  fln*  poflMH  3 fliTbMM. 
yneHi  noBMHHi  6yTM  roTOBi 
3o6oB'a3aTMC?i  npai4K>BaTM  npMHaPiMHi 
micTb  MicsL|iB  noMMHatOMM  3 BepecHeM, 
a6o  ciMHeM.  3aL4iKaBneHMX  KaHflMflaTiB 
3anpomyGTbCB  nncaTM  flo  iHCTMTyTy  Ta 
3afiyMMTM  flO  /lMCTa  HaMHOBilLIMM  CBiM 
xMTTenMC  ("KypiKyntoM  BiTe”). 


CeMinapM 


EflMOHTOH 


BMronocMB  fl.  CBapM,  flo  HeflaBHa 
reHepa^bHMM  KOHcyn  CLUA  b Kanrapi  (y 
MixcMaci  Pioro  npM3HaMeHO  flo 
aMepMKaHCbKo'i  aM6acaflM  y BapwaBi).  B 
pp.  1978-80  BiH  6yB  ronoBOK) 
niflroTOBHO'i  rpynM,  140  Mana  3ano*MTM 
aMepMKaHCbKe  reHepanbHe  KOHcy/ibCTBO 
b Kmgbl  TeMa  ceMiHap* — "AMepMKaHCbKa 
noniTMKa  cynpoTM  y Kpa  ihm  Ha  T/ii 
pafl^HCbKO-aMepMKaHCbKMX  BiflHOCMH". 

fl.  CBapM  po3noMaB  nepernsflOM 
aMepMKaHCbKo'i  noniTMKM  po3paflKM  3 
CPCP.  3a  HiKCona,  Ha  Moro  flyMKy, 
AMepMKa  nodaBMna  co6i  3a  MeTy 
no/iiTMMHMMM  Ta  rocnoflapcbKMMM 
cnoco6aMM  cnpMBTM  TOMy,  1406 
Pafl^HCbKMPl  COK)3  nOBOflMBCB  6inbiij 
BiflnoBifla^bHo  Ha  MixHapoflHiM  apeHi  m 
nonpaBMB  BHyTpiuiHK)  noniTMKy  14040 
npaB  jitoflMHM.  Ha  flyMKy  flonoBiflaMa, 
TaKa  noniTMKa  6yna  no6yflOBaHa  Ha 
HenpaBMjibHMX  3acaflax.  PaflSHCbKa 
BJiafla  BMKOpMCTOByG  pospqflKy  SK 
nepeflMUJKy  b CBOiM  ifleonoriMHii/t 
6opoTb6i  3 3axoflOM,  1406  nocnabMTM 
HATO,  HeBTpani3yBaTM  EBpony  Ta 
CnpMBTM  HaL|iOHanbHOBM3BOnbHMM  pyxaM, 
aKi  6ynM  6 Bopoxi  flo  3axofly.  Xom 
po3pBflKa  npMHec/ia  ToproBenbHi  kopmctI 
3axoflOBi  Pi  tpoxm  3^ariflHMna  paflSHCbKy 
noniTMKy  nioflCbKMX  npaB,  fl.  CsapM 
cxBanK)G  HaMaraHHa  PeraHa  3aMiHMTM 
po3paflKy  "poxeBMX  OKynspiB” 
"peanicTMMHOK)"  po3psflKOK>.  TaKa 
noniTMKa  He  CTpeMMTb  flo  SHMifleHHB 
pafl^HObKOi  iMnepi'i,  ane  cTapaeTbca 
CKpinMTM  nOHflTTB  BiflCTpawyBaHHa  Ta 

CTaTM  Ha  npK)  paflaHCbKiM  arpeci'i,  fle  6 
BOHa  He  3arpoxyBana  3axiflHiM 
iHTepecaM. 


fl.  CBapM  po3rnBflaB  BaxnMBi 

flEI/IBI  f\  CBAPI4  MOMeHTM  3B'q3KiB  CLUA  3 PoCiMCbKOK) 

iMnepiGK)  Bifl  1781  p.  i fleTanbHO 

nepiuMM  ceMiHap  3MMOBoro  HacBiTnMB  cbok)  npaqio,  1406  3ano*MTM 

ceMecTpy  Bifl6yBcs  20  ciMHs  i Pioro  aMepMKaHCbKe  KOHcynbCTBO  b Kmgbk 
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AOMOB/iem-m  IflOflO  BiflKpMTTS 
KOHCy/lbCTBa  (3a  B3aGMHOK>  3rOflOK> 
BiflKpMTM  paflflHCbKe  KOHCyabCTBO  B 
HbK)-MopKy)  3po6jieHo  nifl  Mac 
KOH4)epeHL4iT  Ha  BepwMHax  mi*  HIkcohom 
i &pe)KH0BMM  y 1974  p.  AMepnKaHL|i 

XOTiilM  BiflKpMTM  flMnaOMaTMMHMM  nOCT  y 
HepociPiCbKiM  pecnydaiifli,  mod  tmm 
BM3HaTM,  IflO  CPCP  He  podMCbKMM 
MOHoaiT.  A-  CBapM  bmbmmb  yKpai'HCbKy 
MOBy  i/i  cTapaBca  B*MBaTM  ii  nifl  Mac 
BMKOHyBaHH?i  cboTx  odoB's3KiB  y Kmgbi, 
aae  3a3HaB  flyxe  Bopo*y  peaKifliio  3i 
CTOpOHM  yKpaiHMiB  Ha  O0il4iMHMX 
CTaHOBMiflax,  30KpeMa  BiTaam 
OeflopMyKa,  TOfliLUHboro  roaoBM  KPB  b 
YKpaiHi.  A-  CBapi4  He  3Hae,  mm  TaKa 
BopoxicTb  dyaa  BMKaMKaHa  MicqeBMM 
npoBiHi4i5iai3MOM,  mm  yp<RflOBMM  cTpaxoM 
nepefl  yKpamcbKMM  Hai_iiOHaai3MOM. 
AMepMKaHCbKMX  flMnaoMaTiB  y KmgbI 
fly*e  KOHTpoaioBaaM  i odMe*yBaaM  ixHi 
MoxaMBOCTi  noflopoxyBaTM.  He 
3BaxaK)MM  Ha  i_|i  TpyflHOifli,  A-  CBapi_i 
yBaxae,  iflo  bohm  HadyaM  qiHHMM  flocBifl, 
do  aMepMKaHCbKi  flMnaoMaTM  MoraM 
HaB  33aTM  HOBi  KOHTaKTM  Ta  Kpaifle 
3po3yMiTM,  5ik  pafl^HCbKa  Baafla  npai4K>e 
no  pecny6aiKax.  TyT  dyao  MMMaao 
MOxcaMBOCTeM  flaa  tmxoi  flMnaoMaTi'i,  mo 
fl03BoaMao  3'eflHaTM  KiabKa  poflMH.  y 
aiOTOMy  1980  poKy  nicas  paflaHCbKO’i 
iHBa3i’i  A0raHidaHy,  Ha  flopyMeHHs 
CBOIX  3BepXHMKiB,  A-  CBapM  npMnMHMB 
cbohd  npamio  b Kmgbl  KoHcyabCTBO  me 
He  dyao  BiflKpMTe.  3hob  roBopMaoca  npo 

BiflKpMTTS  KOHCyabCTBa  B KMGBi  B 
cepnHi  1983  p.,  aae  3hob  HiMoro  He 
3po6aeHO  Mepe3  aMepMKaHCbKi  npoiecTM 
y 3B  5i3Ky  i3  3iCTpiaeHH3M  KopeMCbKoro 
MMBiabHoro  nacaxMpcbKoro  aiTaKa  Hafl 
TepMTopiGK)  Pafl?iHCbKoro  Coio3y.  A- 
CBapM  yBaxae,  mo  b MaMdyTHbOMy  me 
noBepHyTbc?i  flo  ifliei  flyMKM. 


CTEHAH  K03AK 

A~P  Ko3aK,  roaoBa  KaTeflpM 
nopiBH^abHOi  aiTepaTypM  BapiuaBCbKoro 
yHiBepcMTeiy  Ta  ricTb-yMeHMM  KlYCy, 
BiflMMTaB  17  aiOToro  14. p.  ceMiHap  Ha 
TeMy  "POMaHTMMHMM  3aaM  B yKpaiHCbKiM 
i noabCbKiM  aiTepaTypax”. 

AonoBiflaM  3BepHyB  yBary,  mo  He 
3BaxaK)MM  Ha  icTopMMHi  Ta  KyabTypHi 
BiflMiHHOCTi  Mix  eBponeMCbKMMM  HaMi^MM, 
POMaHTMMHMM  3pMB,  mO  npOflBMBCB  B 
iXHix  aiTepaTypax  nicas  BeaMKO'i 
0paHL4y3bKO‘i  peBoaioimT,  MaB  pafl 
CniabHMX  PMC.  ABTOpM-pOMaHTMKM 
MiKaBMaMCS  0OaKabOpOM,  iCTOpMMHMM 
MMHyaMM,  Hai_|iOHaabHOK)  TpaflMLjiGK)  Ta  TT 
HaMBiflflaaeHiiuMM  flxepeaoM — piflHOio 
mobok)  m KyabTypoio.  KpiM  Toro,  MaPixe 
b ycix  BMnaflKax  pom3htm3m  flOKOHaBca 
3aBflSKM  HOBOMy  xaHpoBi — daaafli. 

Y diabw  po3BMHyTMX  aiTepaTypax 
POMaHTMMHMM  3aaM  MaB  BiflHOCHO  MiTKMM 
xapaKTep.  HanpMKaafl,  y noabCbKiM 
aiTepaTypi  3aaMHMM  momchtom,  caraiOMM 
cboim  KopiHHSM  HanoaeoHiBCbKO i ao6m, 
fliaabHOCTM  Bpofl3iHCbKoro  Ta 
AoaeHrM-XoflaKOBCbKoro,  g 1822  piK, 
piK  BMflaHH*  nepiuoro  TOMy  /7oe3/7 
AflaMa  Mii_|KeBMMa.  ToMy  mo  MiiflKeBMM 
HanMcaB  TeopeTMMHy  "riepeflMOBy”  flo 
CBoro  TOMy,  POMaHTMMHMM  nepeaoM 
flOKOHaBCa  OflHOMaCHO  Ha  TeopeTMMHiM  i 
npaKTMMHiM  naomMHax.  lloeT  He  TiabKM 
BMCaOBMB  CBOl  flyMKM  npO  HOBy 
poMaHTMMHy  aiTepaTypy  flMCKypcMBHOio 
mobok),  aae  BnaiB  Tx  opraHiMHO  b cboio 
TBOpMiCTb  i TaK  yMOXaMBMB 
POMaHTMMHMM  3aaM  y noabCKiM 
aiTepaTypi.  3 L|boro  nora^fly  poaa 
Banxfl  i poMdHCi b MiiflKeBMMa  HiMMM 
iCTOTHMM  He  Biflpi3H*aacsR  Bifl 
nporpaMOBMX  BMCTyniB  Bopfl3BopTa  y 
3HaHiM  "nepeflMOBi"  3 1800  p.  flo  Moro 
nipM^HHX  6anap,  BiKTopa  fioro  3 Moro 
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TO/IOCHQK)  TOfli  "nepeflMOBOK)"  flO  flpaMM 
"KpOMBejT,  MM  HiMeMbKMX  asropiB  3 
KO/ia  bpaTiB  LUnerejiiB,  nporpaMOBi  CTani 
5jkmx  y raseTi  AreneyM  Mann 
Hea6M53KMM  BflJIMB  Ha  CJIOBSIHCbKMX 
pOMaHTMKiB. 

B YKpa'lHi  KyflM  Ba>KMe  BM3H3MMTM 
aHa/ioriMHi  jiiTepaTypni  sBMifla  3 orjiafly 
Ha  flemo  BiflCTani  niTepaiypHi  BnjiMBM  Ta 
iCTOpMMHMM  P03BMT0K.  TaKMM  MMHOM 
pOMaHTMMHMM  nepejIOM  Ta  3MiHM  B 

jiiTepaTypi,  aKi  bih  BMKJiMKaB  He  6ym  b 
yKpaiHi  ani  nami,  ani  BM6yxoBi,  nMwe 
npo6MBanMC5i  3 TpyflOM,  He  BCi  Biflpa3y, 
o6iMMa»OMM  Macoei  Mexi  3 1818  flo 
1827-8  poKy,  kojim  3JiaM  HapeiuTi 
AOBepweHO.  npM  BiflCTajiOMy  Ta 
HenOBHOMy  p03BMTK0Bi  yKpa'l'HCbKOl 
niTepaTypM  TyT  He  6yno  acKpaBo 
BMpaxeHOl  6opOTbpM  KflFICMKIB  3 
pOMaHTMKaMM,  XapaKTepMCTMMHO  I fl/13 
poMaHTMMHoro  nepe/iOMy.  BopoTb6a  3 
6yp^ecKOMaHicK)  b yKpami  3HaMHo 
pi3HMnacsR  Bifl  no/ieMiKM  Tepflepa  npoTM 
JlecciHra  nepiofly  "6ypi  i HaTMCKy”,  mm 
Bpofl3iHCbKoro  m MoxHai_tbKoro  3i 
CH^fleMbKMM  y no/ibCbKiM  JiiTepaTypi, 

Ane  nonpM  i_ik>  CBoepiflHicTb  lujiaxib 
jiiTepaTypHoro  posBMTKy 
paHHbOpOMaHTMMHi  nOBiBM  B yKpami 
noMiTHi  Bxe  b HanojieoHiBCbKiPi  flo6i, 
kojim  no^BMjiMC^  aHOHiMHa  Icropix 
PycoB  Ta  Ehieifla  KoTjispeBCbKoro. 

Aemo  3ro,qoM  no^BMjiacFi  r paMaruKa 
yKpa'i HCbKoi  mobm  flaB/ioBCbKoro  si 
CBOGK)  "nepeflMOBOK)”  Ta  "niCJ1!RMOBOK>”, 
a TaKO)K  Cnpo6a  3i6paHHz 
CTapOBMHHMx  ManopycbKux  niceHb 
Mmko/im  IJepTejieBa,  a Ka  m 6y/ia 
nponycKOM  flo  "poMaHTMMHoro  xpaMy” 
4>OJlKJlbOpyf  iCTOpM3My  M HapOflHOCTM. 
BaxjiMBy  pojiK)  Biflirpae  XapKiBCbKMM 
yHiBepCMTeT  3 Moro  pOCiMCbKOMOBHMMM 
yKpamcbKMMM  raseTaMM,  *ypHajiaMM  Ta 
KHMXKOBMMM  BMflaHHSIMM,  Ha  CTOpiHKaX 

skmx  Bee  MacTime  flpyKyBajiMes  tbopm 


TaKMX  npOBiflHMX  paHHbOpOMaHTMKiB  9\  K 
fepflep,  cf>ixTe,  BiHKe/ibMaH,  MijibTOH  i 
flHr.  3asfl9iKM  i_ibOMy  K/iiMaTOBi  noMa/iM 
CKopo  flospieaTM  nepiui  napocTKM 
yKpamcbKoro  poMaHTM3My: 

ManopociucbKi  nicHi,  36ipKa  MMxaPina 
MaKCMMOBMMa  (fle  6ym  HaflpyKOBaHi  m 
flBi  6a/i?iflM  CTenana  RMcapeBObKoro), 
aBTop  flKO'i  nonepeflMB  11  "nepeflMOBOK)”, 
iflo  npaBMTb  9\ k cnpaBXHiM  MaHicJiecT 
yKpamcbKoro  poMaHTM3My.  Tofli  x 
nosiBMjiMes  flpyKOM  3HaHi  6a;i?iflM 
Ty^aKa-ApTeMOBObKoro  "naHi 
TBapflOBCbKa”,  napacf>pa3a  MiiflKeBMMeBoT 
6ajiaflM  Ta  "PM6a/iKa”,  140  e nepecniBOM 
3 PeTe  y flyci  yKpai'HCbKMX  niceHb. 
3rOflOM  n03BMJ1MC51  TBOPM  nOJIbCbKMX 
POMaHTMKiB  y nepeK/iaflax  JleBKa 
BopoBMKOBCbKoro,  OjieKcaHflpa 
lHnMroi_|bKoro  Ta  Ras/ia  HayMeHKa.  Me 
CBiflMMTb  npo  Te,  iflo  nopir 
poMaHTMMHoro  3/iaMy  B*e  nepecTyn/ieHO 
i nepma  xbm/isr  "poMaHTMMHO i rap^MKM” 
nanjiMBJia  b yKpamy. 


TAPAC  ryhMAK 

A~P  Tapac  f MHMaK,  npocjiecop 
iCTopMMHMx  HayK  PaTrepcbKoro 
yHiBepcMTeTy  BiflMMTaB  2 6epe3Hs 

ceMiHap  Ha  TeMy  "npo6/ieMa 
HiMeMbKO-yKpa'iHCbKOi  KO/i5R6opaL|iT  nifl 
Mac  flpyro'i  CBiTOBOi  BiMHM”. 

AonoBiflaM  HaMaraBca  OKpecjiMTM 
noH^TT?)  "KOJi36opai4iT”  po3rji?!flaK>MM 
BlflHOLLJeHHS  MeillKaHLflB  OKynOBaHMX  Kpa’iH 
Ta  npeflCTaBHMKiB  OKynaqiMHOi  enaflM  nifl 
Mac  Apyro’i  CBiTOBO  i BiMHM,  30KpeMa  Ha 
npMKjiaflax  cPininiH  i ^paHLfl'i.  IflyMM  sa 
npMK^aflOM  BepTpaMa  PopflQHa,  aBTopa 
khmxkm  Collaboration  in  France  during 
the  Second  World  War,  fl-p  P ynMax 
po3pi3Hae  "Korm6opaL4iK)”,  to6to 
cniBnpaLjK)  3 KOHeMHOCTM  Ta  fl^a 
caM036epe>KeHHa,  Ta  "KOJia6opaL4ioHi3M” 
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— cniBnpaMK)  Ha  niflCTaBi  ifleonoriMHo'i 
3rofln.  BiH  3BepHyB  yBary,  mo  yKpa'mqi, 
He  TaK  aK  iHiiii  eBponeMfli,  He  3acHyBann 
noniTHMHMX  rpyn,  mo  CMMnaTM3yBanM  6 3 
HaLjHCTCbKoio  ifleonoricio.  riic/isR  Hanafly 
1941  poKy  fleaKi  yKpaiHi_;i  sojynv\m  flo 
flonoMixHOi  no/iiLiii  (aKy  MacTO 
HenpaBMJlbHO  Ha3MBaiOTb  "Y  Kpa  IHCbKOK) 
nojiiMieK)"),  BMKOHyBa/iM  pi3Hi 
aflMiHicTpaMiMHi  o6oB'a3KM,  mo6 
flOnOMOrTM  HIML|aM  BiflHOBMTM  l_|MBinbHMM 
nopaflOK,  BCTynM^M  flo  6aTa/ibMOHy,  aKMi/t 
BMC/iaHO  b Binopycb  6opoTMca  3 
paflBHCbKMMM  napTM3aHaMM  i flonoMor/iM 
HiMqaM  3opraHi3yBaTM  CC-flMBi3iio 
"r ariMMMHa”.  Byjiki  m iHixii  npMKnaflM 
KO/ia6opaL4ii,  Ka3aB  fl-p  TyHMaK:  flea Ki 
6ynM  HeMkiHyMi,  u\o  npn  BaxKMX 
o6cTaBMHax  cjiy)Knw  KpamMM  iHTepecaM 
yKpaiHCbKoro  Hapofly.  iHiui  moxh3  6yno 
OMMHaTM  i qi  MajiM  Hepa3  xanioriflHi 
HacniflKM. 

Ha  nifldaBi  nMCTyBaHHa  Mix 
yKpai'HCbKMMM  nOJliTMMHMMM  npOBiflHMKaMM 
Ta  HiMei_|bKMM  ypaflOM,  fl-p  V yHMaK 
CTBepflMB,  LUjO  MeTOK)  yKpa'lHCbKOl 
Kona6opaMi'i  He  6yno  cnpnaHHa 
HaLiMCTCbKiM  ifleonorii,  a 3axncT 
yKpamcbKMx  iHTepeciB.  BiH  HaBiB  Te3y 
flxoHa  ApMCTpoHra,  MOBnaB  ifleonoriMHa 
nofli6Hidb  Mix  OpraHi3ai_iiGK> 
yKpamcbKMx  HafliOHajiicTiB  Ta  Hai-jMCTaMM 
nonarana  Ha  TOMy,  mo  Haqia  6yna 
HaPiBHiflHM  flo6poM,  aKa  BMKjiK)Mana 
jiKJflCbKi  BapTOdi  mm  MopanbHi  CKpynyjiM, 
i qe  cnpnano  cniBnpai-ji  Mix  hmmm.  Ane 
nifl  LiiapoM  yaBHO'i  ifleonoriMHo'i 
nofli6HocTM,  Ha  flyMKy  fl-pa  fyHMaKa, 
6ynM  npoTM/iexHi  noniTMMHi  iHTepecM: 
opMflBi  0paKL4iT  OYH  nparHynM 
CaMOCTiMHOl  YKpa'lHM,  IflO  BOHM  M 
niflKpecnwBa^M  b cboix  MeMopaHflyMax 
flo  HiMfliB,  a rimep  i Hai^MCTM  flMBM/iMca 
Ha  YKpaiHy  aK  Ha  KonoHiK)  flna 
BM3MCKy.  OYH  ne  Ti/ibKM  npoTecTyBana 
npoTM  TaKoi  HiMeMbKOi  no/iiTMKM,  ane  m 


6yna  nepiuofo  yKpa'iHCbKoio  opraHi3ai4ieio, 
U40  niflHajia  3dpoK)  npoTM  HiML|iB.  Ha 
flOKa3  Mboro  flonoBiflaM  HaBiB  pafl 
AOKyMeHTiB,  aKi  BiH  HaPnuoB  no 
HiMeMbKMX  apxiBax.  fl-p  TyHMaK  3aKiHMMB 
flyMKOK),  mo  xom  yKpa'iHL4i  Hepa3 
KOJia6opyBa/iM  3 HiMLjaMM,  He  6yno 
yKpaiHCbKoro  Kona6opaflioHi3My  nifl  Mac 
flpyrOl  CBiTOBOl  BiMHM. 

nETPO  nOTWHMM 

fl-p  riOTiMHMM,  npo0ecop 
noniTMMHMX  HayK  MaKMacTepcbKoro 
yHiBepcMTeiy  Ta  weBMeHKiBCbKMM  neKTop 
1984  p.  BiflMMTaB  12  6epe3Ha  ceMiHap 
Ha  TeMy  "PociMCbKMM  Hai_|iOHani3M  b 
CPCP". 

fl-p  riOTiMHMM  3BepHyB  yBary,  mo 
cyMacHMM  pociPiCbKMM  Hai_iioHa^i3M  Mano 
BMBMeHMM  Ha  3axofli,  6o  Ti/ibKM  EflBapfl 
O/iBopT,  flxoH  flaH/ion  i O/ieKcaHflep 
HhOB  BMfla/IM  khmxkm  Ha  mk)  TeMy.  3a 
OCTaHHiX  flBaflMaTb  P0KiB  pOCiMCbKMM 
HaL4iOHa/ii3M  po3BMHyBca  b MacoBe 
aBMme,  mo  MaTMMe  noBaxHi  HacniflKM 
flna  MaM6yTHboro  paflaHCbKO'i  BnaflM.  BiH 
npoaBMBca  Ha  MOTMpbox  nnomMHax:  y 
niflninbHiM  flianbHOCTi,  y neranbHiM 
niTepaTypi  M Hayifl,  cepefl  noniTMMHO'i 
eniTM  Ta  b MacoBMX  opraHi3ai_|iax,  mo 
MaioTb  anpodaTy  ypafly.  FIk  npMKnaflM 
Mboro  fl-p  riOTiMHMM  HaBiB  CTBOpeHHa  B 
1964  p.  peBonK)L4iMHO'i  niflninbHO'i 
BcepociMCbKoT  coiflian-xpMCTMaHCbKoi 
cninKM  BM3BoneHHa  Hapofly;  tbopm,  b 
aKMX  BonoflMMMp  ConoyxiH  npocnaBnaG 
pociMCbKe  flopeBoniOMiMHe  MMHyne; 
po3noBCK)flxyBaHHa  pociMCbKO'i 
MeciaHicTMMHOi  niTepaTypM  bmcokmm 
napTiMHMM  ypaflHMKOM,  BanepiGM 
CKypnaTOBMM;  3acHyBaHHa  1966  p. 
o<t>ii_|iMHoro  BcepociMCbKoro  TOBapMCTBa 
oxopohm  naM'aTHMKiB  icTopii  m KynbTypM 
(BOOriMK). 
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flKMMCb  Mac  pyx  Mir  pOSBMBaTMCS 
Ha  BCix  MOTkipbox  nnoii^MHax;  Ta  npn 
KiHL4i  1960-mx  pp.  paflSHCbKa  B/iafla 
noMana  odMexyBaTM  Pioro  apewTaMM 
aKTHBidiB  Ta  3aKpnTT3M  MaconMCiB.  He 
3BaxaK)MM  Ha  penpeci'i,  flonoBiflaM 
3BepHyB  yBary,  pociMCbKMM 
HaMiOHa^lCTMMHMM  pyx  nOCTiMHO 
po3BMBaeTbc«R  Ta  cnribHiiuae:  flo 
BOOriMKy,  HanpuK/iafl,  Tenep  Ha/iexMTb 
noHafl  12  MijibMOHiB  MneHiB.  Y 3/iariflHeHiM 
0opMi  pociMCbKi  HaqiOHa^iCTMMHi  ifle'i 
npOHMKaiOTb  B yp^flOBi  BMflaHH  9\.  T OflOBHi 
(iHOfli  m cni/ibHi)  iHTepecn  pociPicbKMX 
HaMioHa^iCTiB— KynbTypHe 
caM036epe>KeHH5i  Hapofly  Ta  pociPiCbKa 
noniTMMHa  Pi  BiMCbKOBa  CMjia. 

riOBaXHMM  BiflCOTOK  MJieHiB 

HaMiOHa/iicTMMHoro  pyxy,  30KpeMa 
penpecoBaHi,  BiflKMflaiOTb  o0ii4iMHMM 
MapKCH3M-/ieHiHi3M  i T5TOTiK)Tb  flO 
flopeBo^tOLiiPtHoro  pocii/iCbKoro  MMHy/ioro 
Ta  TpaflMLiiMHo'i  peniri'i.  LLIoBiHicTMMHi 
eneMeHTM  b L|bOMy  pyci  BMK/iMKanki 
o6ypeHHq  cepefl  HepociMCbKMX  HapofliB 
CPCP  CBOIM  ra/iaCJIMBMM  pOCiPlCbKMM 
MecmHi3MOM  Ta  BiflKMHeHHSM  pacoBoro 
"cxpemeHHfi"  Ta  "MiwaHMX  noflpy*”.  Mi 
TeHfleHL|i'i,  Ha  flyMKy  fl-pa  PloTiMHoro, 
noBaxcHO  3arpo*yioTb  cTa6inbHOCTi 
BnaflM  Ta  paflaHCbKoi  flep*aBM.  Ypafl 
BaracTbca  Mi*  KOMnpoMicoM  i 
npn6opKyBaHH<RM  pociMCbKoro 
Hai_|iOHajii3My,  a/ie  MOMy  He  Bfla/ioca 
onaHyBaTM  Moro. 


BOr/lAH  r APACI/IMIB 

fl-p  B.  fapacMMiB,  npocpecop 
noniTMMHMX  HayK  Ka/irapcbKoro 
yHiBepcMTeTy  BiflMMTaB  6 KBiTHs  ceMiHap 
Ha  TeMy  "ETHiMHicTb  Ta  anapaTMMK. 
Hmhhmk  Hai4ioHajibHOCTM  b Kap'epi 
pafl^HCbKMX  napTiPiHMX  ypsflHMKiB". 


flonoBiflaM  po3rjisHyB  flBa  nnTaHH3: 

9\ k cycnmbHMM  biuimb  pociaH  b CPCP 
3aKpinnK)0  iXHiPi  noniTMMHMi/i  Bn/iMB,  i 
MOMy  HepociaHM,  tflo  BCTynaiOTb  flo 
napTi'i,  3MyiueHi  onaHyBaTM  pociMCbKy 
mobm,  mo6  po6mtm  Kap'epy.  Ha  flyMKy 
fl-pa  TapacMMOBa  BiflnoBifli  Ha  i_|i 
nMTaHHS  MO*Ha  HaPiTM  b CTpyKTypi 
KHPC,  aKa  0 (©papxiMHa  i He  flonycKae 
aBTOHOMi'i  b Hai-iiOHa/ibHHX  pecny6/iiKax. 
riepiui  ceKpeTapi  Ta  iHiui  bmcokI 
ypaflHMKM  pecny6niKaHCbKnx  napTiM  3 
npaBMna  0 pociHHM.  Monoflwi  KaflpM  Ha 
nocTax,  ?iKi  BMMaraiOTb  3B's3Ky  3 
MiCLjeBMM  HaceneHH^M,  xk  HanpMKjiafl 
iHCTpyKTopM  Ta  ariTaTopn  Pi 
nponaraHflMCTM,  Ha6npaK?Tbcs  3 
MicqeBoro  Hace/ieHHfl.  Mj  oco6m  MycaTb 
BkIBMaTM  pociMCbKy  MOBy,  lfl06 
cni/iKyBaTMca  i3  cboimm  3BepxHMKaMM.  B 
YKpami,  HanpMK^afl,  ypaflHMKM,  u\o 
BiflnoBiflaK)Tb  3a  ifleonoriio  Ta  HaBMaHH*, 
3BMMaPiHO  6yBaioTb  yKpai'HMSMM,  a Ti,  mo 
3aPlMaK)TbCS  npOMMC/lOBiCTK)  Pi 
aflMiHicTpaL4i0(O  - poci^HM  a6o 
3pociMifleHi  yKpa'iHifli.  Me 
P03pi3HMMK0BaHHS  3aKpinjlK)0TbC51  LflC»pa3 
6iJibiuoK)  cneMmjii3ai_|ieK)  napTiPiHMX 
npaMiBHMKiB.  ABaHC  Ha  bci/imbobhm  nocT 
mopa3  dinbLue  3a^e*nTb  Bifl 
cneL4iajii3ai4ii.  HanpMKjiafl,  nepiui 
ceKpeTapi  3BMMaMHO  6yBaK)Tb 

cneMianiCTaMM  npoMMCJiOBOCTM. 

ToMy  mo  na  napTito  flMBjiaTbC?!  9\ k 
Ha  pociMCbKy  ycTaHOBy,  nepoci^HM 
cnpkiMMaHDTb  T'i  9t k HepenpeseHTaTkiBHy , a 
qe  BMK/iMKae  npo6neMy  neriTMMHOCTM. 
Cnpo6M  npoTMfliaTki  qbOMy  na3HaMeHH^M 
HepociaH  Ha  bmcokJ  napTiMHi  CTaHOBkiifla 
neflBM  mm  flaflyTb  no6a*aHi  Hac^iflKM, 

60  TaKi  OflMHMI_|i  MaiOTb  Ma/lO  3B'fl3KiB  3 
Mici_|eBMM  HaceneHHSM  i Tx  He 
cnpMMMaTMMyTb  sk  penpe3eHTaTMBHMX. 
neperjisflaiOMM  napTiPiHi  opraHM  3 pp. 
1930-50  iflOflO  eTHiMHoro  CK^afly  napTii', 
fl-p  f apacMMiB  no6aMMB,  xom 
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KepiBHMMTBo  napTii  cTapanoca  HaPiTM 
piBHOBary  Ha3HaMytoMM  HepociaH  y KaflpM 
Ta  BXMBaiOMM  MiCMeey  MOBy,  a/ie  m k> 
no/iiTMKy  He  npnMiHK)BaHO  nocniflOBHO. 
BpaK  CTaTMCTMMHMX  flaHMX  yTpyflKDG 
aHantey,  ane  Bkirjiaflae,  140  HepocmH 
Ha3HaMyBaHO  Ha  HM3bKi  napTiPiHi  nocaflM, 
<rk  HanpMKjiafl  ronoBCTBa  MicbKMX  pafl 
mm  KonrocniB,  a ixhs  CKinbKiCTb  iMOBipHO 
He  Biflfl3epKa/iK>0  eTHiMHoro  CKnafly 
pecny6niK,  y sikmx  bohm  xMByTb. 
BiflcoTOK  HepocisH  y MeHTpanbHMX 
ycTaHOBax  3MeHUJMBC5i:  Mix  1976  i 1982 
pp.  MMC.no  yKpaiHqiB-ceKpeTapiB  L|K 
KnPC  3MeHLUMnoc?i  i a6conioTHO,  i 

BlflHOCHO.  PoCiMCbKMM  M©HTP  OMeBMflHO 
He  flOBipae  npeflCTaBHMKaM  Ihlumx 
Hai_iiOHanbHOCTeM,  a tmm  caMMM  o6Mexyc 
Kap'epM  HepocmH,  BMKnMKyioMM  cyMHiBM 
moflo  neriTMMHOCTM  KnPC. 

HKOB  CyCJlEHCbKMM 

12  KBiTHa  Akob  CycneHCbKMM 
BiflMMTaB  ceMiHap  na  TeMy  "YKpaiHL^i, 
mo  p^TyBanM  GBpe'iB  nifl  Mac  flpyro'i 
CBiTOBO’i  BiMHM".  ft.  CycneHCbKMPi  0 
ronoBOK)  GpycanMMCbKoro  ToBapMCTBa 
GBpeMCbKO-yKpaiHCbKMX  3B513KiB. 
flonoBiflaM — ypoflxeHeMb  OflecM,  mo 
CTaB  yMMTeneM  aHrniPicbKO'i  mobm  Pi 
0i3KynbTypM  b MonflaBi'i.  y 1970  p. 

Pioro  apemTOBaHO  3a  flMCMfleHTCbKy 
noni.TMMHy  flmnbHicTb.  y Ta6opax 
npMMycoBO'i  npaqi  Ta  BnafliMipcbKiPi 
TJOpMi  3 HMM  06X0flMnMCfl  He3BMMaPlHO 
xopcTOKO,  Ta  yKpai'HCbKi  noniTB's3Hi 
3iHOBiM  Ahtohkdk  i rpMropiPi  ripMXOflbKO 
Bp^TyBanM  PiOMy  xmtt a.  nicns 
BM3BoneHHa  Pi  nepeceneHHs  flo 
CpMcanMMy  b 1977  p.  ft.  CycneHCbKMM 
CTaB  3aCHOBHMKOM  ToBapMCTBa 
GBpeMCbKO-yKpaiHCbKMX  3B5l3KiB,  flO 
flKoro  Tenep  HanexMTb  noBepx  300 
MneHiB.  BinbiniCTb  3 hmx — GBpe'i,  30KpeMa 
KonMLUHi  pafl^HCbKi  noniTB'?i3Hi,  *Ki  nifl 


Mac  CBO01  HeBoni  HaB's3anM  flo6pi 
BiflHOCMHM  3 yKpaiHL|51MM. 

OflHO  3 ronoBHMX  3aBflaHb 
ToBapMCTBa — npoTMflmTM  naHyfOMOMy  b 
bpa'ini  ynepeflxeHHio  flo  yKpa'iHMiB  i L\e 
Hampame  ocamyTM  flOKa3aMM,  mo 
yKpa'iHLii  p^TyBanM  GBpe'iB  Bifl 
HamMCTCbKoro  nepecniflyBaHHa  nifl  Mac 
flpyro'i  CBiTOBOi  BiPiHM.  KonM  ft. 
CycneHCbKMM  3BepHyBca  flo  flfl-BaweMy, 
i3pa'inbCbKOi  ycTaHOBM,  mo  BiflMiMye 
xepTBM  "BcecoxxeHHa",  MOMy  CKa3anM, 
mo  b TxHix  cmcKax  6ynM  TinbKM 
tpm-motmpm  yKpammi,  mo  p^TyBanM 
GBpe'iB. 

BiH  TOfli  riOMaB  36MpaTM  3i3HaHH5R 
GBpe'iB,  skmm  flonoMornM  yKpai'HMi  i 
nepeflaBaB  'ix  flocniflHiPi  KOMici'i 
Plfl-BaiiieMy.  3aBfl?iKM  cTapaHH?iM  ft. 
CycneHCbKoro  BiflMiMeHO  6inbine  60 
yKpa'iHMiB,  mo  p^TyBanM  GBpe'iB  nifl  Mac 
BiMHM.  Bifl  Toro  Macy  BiH  3i6paB  u\e  40 
iMeH  i 100  3i3HaHb  yqininMX.  23  xobtha 
1983  p.  nocaflxeHO  flepesa  b 
flfl-BaweMi  b naM'flTb  yKpa'iHMiB,  mo 
p^TyBanM  GBpe'iB.  l\\o  mepeMOHito  lumpoko 
BiflMiMeHo  b i3pa'inbCbKiM  npeci  Pi  paflio, 
a me  Mano  BenMKMPi  BnnMB  Ha  ny6niMHy 
oniHijo.  nofli6Ha  MepeMOHm  Mae 
Bifl6yTMca  npM  KiHMi  TpaBHA  1984  p.,  i 
po6nsiTbc?i  3axoflM,  mo6  MMTpononMTa 
AHflpeSR  (LLlenTMMbKOro)  O0iMiMHO  BM3H3TM 
"npaBeflHMKOM  CBiTy”  3a  Pioro  BenMKi 
3acnyrM  npn  p^TyBaHHi  GBpe'iB  b 
yKpai'Hi. 

HacTynHoro  BeMopa  ft. 

CycneHCbKMPi  BiflMMTaB  npMnioflHy 
flonoBiflb  Ha  TeMy  "npaKTMMHi  3axoflM 
flo  noninmeHHa  GBpePiCbKO-yKpa'iHCbKMX 
3B'513KiB".  Ha  nOMaTKy  BiH  BiflMiTMB,  mo 
o6MflBa  HapoflM  3a3HanM  reHOMMfl, 
6oponMca  3a  Bonio  Pi  nraflCbKi  npaBa,  a 
Txh i 6aTbKiBmMHM  BiflHOCHO  HeflaneKi  Bifl 
ce6e.  bpa'inb  g Cbsrtoio  3eMneio  i flns 
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yKpa'i'HLjiB,  i flji*  GBpeiB;  YKpama  Mae 
BenMKe  3HaMeHH?i  fl/ia  i3paiJibT*H,  60  b 

Hi m xMBe  noBaxHa  GBpeMCbKa  MeHLUMHa. 
Ta  Mix  yKpaiHLISRMM  M GBpeSMM  G 
noBaxHi  icTopMMHi  nepecyflM  i B3aeMHa 
HexiTb  ,qo  flia/iory:  GBpe'i  He  HaB's3yK)Tb 
3B'si3KiB  3 yKpaTHqaMM,  60  Ha  3axo,qi 
HeMa  penpe3eHTai_|imoi  yKpaiHCbKo'i 
opraHi3ai4ii;  yKpaiHi_|i  MaioTb  HexiTb  3 
ifleojioriMHMX  npMMMH. 

L4ob  ycyHyTM  L|i  nepenoHM  R 
Cyc/ieHCbKMM  nponoHyBaB,  1406  o6nflBi 
rpoMaflM  npMMH5uin  3acaflM,  Ha  a kmx 
3aCHOBaHO  TOBapMCTBO 

GBpeMCbKO-yKpaiHCbKMX  3B9I3KiB.  I GBpei, 
i yKpaiHLii  noBMHHi  6yTM  i-otobmmm 
KPMTMMHO  p03r/13HyBaTM  CBOK)  iCTOpifO  M 
Hai_|iOHa^bHnx  repo'iB,  KepyK>MMCb  Ti/ibKM 
idopMMHOK)  npaBflOK).  Ui/ii  HapoflM  He 
MOXHa  odBMHyBaMyBaTM  3a  3jiommhm 
OflMHMLjb  mm  rpyn.  3jiommh  reHOiflMfly 
Tpe6a  Biflpi3HaTM  Bifl  ifleojioriMHo'i 
6opoTb6M:  kojim,  HanpMK/iafl,  yniBLji 
y6MBaiiM  GBpeiB,  140  c/iyxM/iM  pafl^HObKiM 
flepxaBi,  bohm  tmm  caMMM  He  6y/iM 
aHTMceMiTaMM.  JliofleM  Tpe6a  Ha3MBaTM 

TMMM  Ha3BaMM,  LflO  BOHM  CaMi  BOJlilOTb,  \ 
yKpa'iHqi  noBMHHi  BXMBaTM  Ha3BM  "GBpe'i”, 
a He  "xMflM”.  06MflBi  rpoMaflM  noBMHHi 
niflTpMMyBaTM  TOBapMCTBO 
GBpeMCbKO-yKpa'iHCbKMX  3B's3KiB,  a Pioro 
naconMC  fiixnorM  noBMHeH  noaBrmTMCsi 
no-GBpePicbKOMy  CiBpiT),  a TaKOx 
no-yKpa'iHCbKOMy  i no-aHr/iiMCbKOMy. 
Tpe6a  CKjiMKaTM  KOH^epeHLjiK),  Ha  SKiPi 
po3rjisflajiMCsi  6 KOHKpeTi  3axoflM  flna 
no/iiniueHHa  GBpeMCbKO-yKpa'iHCbKMX 
BiflHOCMH. 

Ha  KiHeqb  91.  Cyc/ieHCbKMM 
3anponoHyBaB  KijibKa  npoGKTiB  flo 
po3r/is»HeHH*:  yKpa'iHLji,  Ha  Moro  flyMKy, 
noBMHHi  nocTaBMTM  b bpaini  naM  ^THMK 
Ha  BiflMiMeHH*  1000— nin^  xpMCTMSHCTsa 
b yKpa'iHi,  moxjimbo  y c|)opMi  pe/iiriPiHoro 
ocepeflKy  b naM'sTb  MMTpono/iMTa 


AHflpes  (LUenTMMbKoro).  Tpe6a  BMflaTM 
KHMXKy  npo  yKpa'iHi4iB,  mo  p<RTyBa/iM 
GBpeiB  nifl  Mac  flpyroT  CBiTOBO’i  BiMHM. 
y Kpa  iHCbKMM  noeT  Irop  KaMypoBCbKMM 
3i6paB  aHTonoriK)  yKpaiHCbKMX  nMcaHb 
npo  GBpeiB  i TT  Tpeda  BMflaTM  fl/ia 
i3pambCbKoro  MMTaMa.  BpemTi  Tpe6a 

P03BMHyTM  TypM3M  i Ky/lbTypHi  3B513KM 
Mix  GBpeSMM  M yKpaiHLiaMM,  a 30KpeMa 
Mix  MO/ioflflK)  o6mabox  rpoMafl. 


Bfl  AflMCfl  AB  CEPMMK 

fl-p  B.  CepMMK,  npocftecop  icTopi'i 
CxiflHbO'i  EBponM  flranjiOHCbKoro 
yHiBepcMTeTy  b KpaKOBi  BiflMMTaB  1 
TpaBHS  ceMiHap  Ha  TeMy  "Cycni/ibHa 
CBiflOMicTb  yKpa'iHCbKoro  cermHCTBa  y 
XVIII  cToniTTi”.  fl-p  CepMMK  6yB 
rocTeM-npo4)ecopoM  Biflfli/iy  icTopMMHMX 
HayK  Ta  KlYCy. 

fl-p  CepMMK  3BepHyB  yBary,  mo 
MOTMPM  TpyflHOlfli  T5RXiK)Tb  Hafl  LjiGK) 
npod^eMOK): 

rio-nepiue,  flxepe/ia  ypMBMacTi: 

Cen^HM  np05JBMJ1MC5R  TiflbKM  B HapOflHiX 
niCHax  Ta  <})OJiKJibopi,  a Bci  ToroMacHi 
flOKyMeHTM  CTBopM/iM  cycni/ibHi  rpynM, 
iflo  6y/iM  Bopoxi  flo  censiHCTBa. 

rio-flpyre,  MOflepHe  noH^TTs 

KOJieKTMBHOl  CBiflOMOCTM  BaXKO 
npMMiHMTM  6e3nOCepeflHbO  flO  iCTOPMMHMX 
aBMifl.  ToMy  fl-p  CepMyK  OKpecnroe 
"cycninbHy  CBiflOMicTb  cenaHCTBa”  ak 
KOMn/ieKC  flyMOK  npo  cycni/ibHi,  pe/iiritiHi, 
HaMiOHanbHi  Ta  noniTMMHi  npo6neMM,  mo 
TOpKaJlMCa  Ce/19IH  51K  Cni/lbHOTM  i 
BKJlKDMae  B IflbOMy  nOH51TTi  TpaflMLjiMHi 
MeTOflM  M TOrOMaCHi  nj!?1HM  P03b'5R3KM 
Mmx  npo6^eM. 

FlO-TpeTG,  BaXKO  OKpeCJIMTM  POJ1K) 
MijIbHMX  fli?IMiB,  iflO  BMCTyna/lM  ?IK 
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peMHMKM  CenaHCbKOl  flyMKM. 

no-MeTBepTe,  Tpe6a  Bn6paTn  Mi* 
COLflO/lOriMHMM  (CTpyKTypHMM)  Ta 
xpoHO/ioriMHUM  Octopmmhmm)  cnoco6aMM 
aHa/ii3M.  ByflyMM  knropMKOM,  fl-p  CepMMK 
BM6paB  OCTaHHK)  MeTOfly. 

Ha  flyMKy  fl-pa  CepMMKa,  npai_|i 
yKpa  mcbKMX,  nojibCbKkix  Ta  pocikiCbKMX 
iCTOpMKiB  BM3BMJ1H,  lflO  flyMKa 

yKpa  mcbKMX  cenaH  XVIII  CToniTTfi 
naMMiTKiiue  BM5iBM;iac?i  y noBCTaHH^x 
npOTM  LLIJiaXTH,  GBpeiB,  KaTO/lMLJTBa  Ta 
iH.  Ifli  noBCTaHHs  Ma/iM  rnn6me  KopiHHS  b 
yKparni,  Hi*  y 6yflb-aKiM  MacTMHi 
no/ibCbKO'i  PeMi  nocno/iMToi  mm 
PociPiCbKO  i iMnepi'i.  rio/ibCbKa  KOJiOHi3aL|m 
ripMflHinpOB'^  CTBOpMJia  HapOflHMM 
CTepeoTMn,  mo  6aMMB  no/iaKa  ak 
lurmxTMMa  Ta  My*MHi4?i-rHo6MTena,  a 
3anopi3bKa  CiM  6y/ia  npoTM/ie*HOK> 
CMnoKD,  mo  3axMLnajia  ce/iaHCbKi 
iHTepecM.  flo  Mboro  cycnijibHoro  Pi 
HaMiOHanbHoro  KOH4)niKTy  me 
flonyMM/iacs  6opoTbda  Mi*  KaTonMqTBOM 
i npaBOCJiaB'aM.  BTpyMaHHs  riojibmi 
PociT  b yKpa'iHCbKi  cnpaBM  u\e  fla/ibwe 
ycKJiaflHJOBa/io  CMTyaLjiio. 

fljia  yKpa'iHCbKoro  ceji^HCTBa  XVIII 
CToniTT?i  Ko3aMMMHa  aB/ia/iacs  gamhmm 
3b'b3KOM  3 iCTOpMMHMM  MMHyjIMM 
(TpaflMl_|iK)  KMIBCbKOl  PyCM  qijlKOM 
npM3adyTo)  Ta  ifleani30BaHMM  B3ipi_ieM 
cycninbHMX  bIahocmh:  14a  KapTMHa  m(tko 
Bifl6M/iacs  b HapoflHix  niCHax.  y 
flOBroMy  pafli  raPiflaMai_ibKMX  noBCTaHb, 
mo  noMaBca  1714  p.,  ce/isiHM  MacTo 
npMjiyMyBajiMC?i  flo  K03aKiB,  60  b hmx 
daMMJIM  CBOIX  npMpOflHiX  COK)3HMKiB  Ta 
npoBiflHMKiB.  y TpaflMMiMHiki  no/ibCbKiM 
iCTopiorpacpii  l\\  noBCTaHHS  npeflCTaB/ieHi 
TijlbKM  51K  pyiHHML4bKi.  Ha  flyMKy 
flonoBiflaMa,  ce/isHM  Ma/iM  no3MTMBHy 

MeTy  3HMmMTM  BM3MCK  UJJlflXTM  Ta 
sanpoBaflMTM  HeHane  aHapxiMHy  bo/ikd  Ta 


cycni/ibHy  piBHicTb,  *Ky  bohm  6aMM;iM  Ha 
CiMi.  U\o6  ocarHyTM  l|kd  MeTy  censHM 
cniBnpaMKDBa/iM  3 K03aKaMM,  tbopmjim 
flMCL|Mn^iHOBaHe  BiMCbKO  Ta  ycniiuHO 
6opojiMca.  Bohm  CMCTeMaTMMHO  hmiamjim 
3flo6yTi  flOKyMeHTM,  mo6  3aTepTM  c/iiflM 
CBOIX  CpeOflaJIbHMX  3060B'fl3aHb. 

y noBCTaHHi  BepjiaHa  (1734  p.) 
BMSBMjiaca  CMjibHa  Haflia  cenaH  Ha 
CTBOpeHHS  aBTOHOMHOrO  K03aL|TBa  nifl 
qapcbKOio  B/iaflOKD.  LJe  cTpeMniHHs 
niflKpirmioBajiocs  nonbCbKMMM  po3npaBaMM 
i o6Me*eHMM  BiflHOBjieHH*M  CiMi 
P0CiPlCbKMM  ypaflOM.  riOMMHaiOMM  3 
1730-mx  pp.  K03ai4bKi  HanaflM  Ha 
npaBo6epe**s  MacTiwa/iM  i npMGflHyBa/iM 
niflTpMMKy  cen?iH.  y HacTynHMX 
nOBCTaHHSX,  BKJ1KJMHO  3 Ko/li  IBmMHOK) 
(1768  p.)  nifl  npoBOflOM  MaKCMMa 
3ani3H5iKa,  K03aKM  3flodyBa/iM  niflTpMMKy 
Ce/l^H  nOKJIMKaiOMMCb  Ha  MHMMe 
ynoBHOBa*eHHa  pociMCbKoro  MOHapxa 
a6o  3anopi3bKoro  reTbMaHa.  y 
Kojiii'BmMHi  nepeBa*a»OMa  6ijibwicTb 
BiMCbKa  CKnaflanacfl  3 censiH,  mo  Ma/iM 
3a  MeTy  3HMLHMTM  KaTO/lMLJTBO  Ta 
BiflHOBMTM  npaBoc^aB'?i  Ha 
ripaBodepe**i,  nporHaTM  non^KiB  Ta 
GBpeiB,  3aBecTM  pociMCbKy  B/iafly  Ha 

KMIBmMHi  Pi  bpaMJiaBm^Hi  i 3MeHUJMTM 
(KOJ1M  He  3HMmMTM  30BCiM>  0eoflajibHi 
30d0B5l3aHH51.  riO/lflKM  npMflyUJMJlM 

noBCTaHHi,  a 3pyMHyBaHH?i  CiMi  1775  p. 

pOCiMCbKMMM  BiPlCbKaMM  p03Bia/IO 
6yflb-aKi  ijiK)3i‘i,  mo  cen^HaM  6yfle 
Kpame  nifl  LjapcbKOK)  Bnafloio. 

flK  CeJ15RHM,  TaK  i LU^flXTa  flOBFO 

naM'qTajiM  raPiflaMaMMMHy.  He  b 1789  p. 
noro/iocKM  npo  noBCTaHHi  b yKpaiHi 
BMKjiMKajiM  naHiKy  y BapiuaBCbKOMy 
CeMMi.  A TpaflMuiia  K03ai4bK0-ce/i5iHCbK0i 
6opoTb6M  r/iM6oKO  Bn'?uiac?i  b icTopMMHy 
naM'aTb  yKpa'iHCbKoro  Hapofly. 
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MAPKO  nABJMIIIHH 


no-aHrjiikicbKOMy. 


fl-p  riaBnmuMH,  BMKjiaflaM 
yKpaiHCbKoi  jiiTepaTypn  MoHaiucbKoro 
yHiBepcMTeiy  b Mejib6opHi,  BiflMmaB  8 
TpaBHa  ceMiHap  Ha  TeMy  "YKpaiHCbKa 
jiiTepaTypa  b ABCTpajii'i”. 

fl-p  riaBjimuMH  Ha  noMaTKy 
niflKpecriMB,  140  14a  JiiTepaTypa  HanMcaHa 

MaMXe  BMKJ1K1MHO  yKpa  IHLjaMM,  140 

HapoflMjiMcsR  b YKpaiHi.  L4i  aBTopn 
npM6y;iM  flo  ABCTpanii  pa30M  3 gamhok) 
xBMjieio  yKpaiHCbKoi  eMirpani i Mi*  1948 
i 1952  pp.  fleaKi  3 hmx — flMMTpo 
HMTMeHKO  (jiiT.  nceBflOHiM  flMMTpo  Hy6), 
MMKO/ia  Jla3opcbKHM  Ta  BacMjib 
OHycppieHKO  Bxe  flpyKyBajiMca  b 
YKpaiHi.  BiciMHaflM?iTb  aBTopiB  BMflajiM 
npMHaMMHi  oflHy  KHMXKy  noe3ii  a6o 
npo3M;  ceMepo  BM,qajiM  flMTaMy 
jiiTepaTypy,  cnoraflM  mm  iHiui  jiiTepaiypHi 
TBOPM;  npM6j1M3HO  CTi/lbKM  CaMO 
flpyKyBanMes  b MaconMcax.  CTapwe 
noKO/iiHH?)  HapoflM/iocs  Mix  1900  i 1910 
pp.,  a Mo/iofliue  Mix  1920  i 1930  pp. 
Ei/ibwicTb  MaK)Tb  MacTMHHy  a6o  noBHy 
BMiny  ocBiTy,  a/ie  Majio  3 hmx  npaMfoe 
3a  0axoM. 

3a  6i6niorpacf)iMHMMM  flaHMMM  fl. 
HMTMeHKa,  HaPieHepriMHiiuoro  npoMOTopa 
yKpaiHCbKoi  ziiTepaTypM  b ABCTpajii'i,  b 
pp.  1949-83  HaflpyKOBaHO  137  TBopiB 
yKpaiHCbKMX  aBTopiB.  3 hmx  56— 
jiiTepaTypHi  tbopm.  BijibiuiCTb  nonMTy  m 
npono3ML4ii  yKpaiHCbKoi  jiiTepaTypM 
BMKJIMKyJOTb  yCTaHOBM,  9\K\  CTBOpeHO  flj la 
Mboro,  nepeflyciM  Me/ib6opHCbKMM 
JliTepaTypHO- MMCTeL4bKMM  KJ1K)6,  skmm 
cnepmy  npaqiOBaB  y pp.  1954-7  i aKoro 
BiflXMBMB  fl.  HMTMeHKO  b 1966  p.  Moro 
a/ibMaHax  Hobi  o6pi‘i  flpyKye  tbopm 

MOJIOflLUMX  aBTopiB,  a/ie  HiXTO  3 HMX  He 
Ha6paB  3bmmkm  nMcaTM  no-yKpa‘iHCbKOMy. 
HiXTO  3 Monofloro  noKOJiiHHa  He  noMaB 
nMcaTM  xyfloxHi  tbopm  HaBiTb 


3 Ma/IMMM  BMHSTKaMM  yKpaiHCbKa 
JiiTepaTypa  b ABCTpajii'i  e niflBjiaflHa 
nepexMBaHHK)  eMirpaLiii.  B paHHix  poKax 
y niTepaTypi  noMiMajioca  3ai4iKaBJieHHa 
"hobmmm  o6piaMM''  i 6axaHHs  tbopmo 
nepeocMMC/iMTM  pojiio  yKpa'iHCbKoro 
eMirpaHTa  b HOBOMy  cepeflOBMmi.  fl-p 
riaB/lMlilMH  l_|MTyBaB  ypMBKM  3 pi3HMX 
TBopiB,  aKi  nepe,qaBa^M  peaKLii'i  Ha 
HOBMM  aBCTpa/liMCbKMM  KpaGBMfl, 
noMMHafOMM  Bi,q  3ai4iKaB/ieHH?i  ax  flo 
BOPOXOCTM.  OCTaHHiMM  pOKaMM  3BT0PM 
nocTapijiMca,  xMTTa  BjiawTyBajioca  m 
yKpaiHCbKa  JiiTepaTypa  nepePuujia  Ha 
e/ieriMHi  m caTMpMMHi  HaMajia. 

floTenepiwHa  JiiTepaTypa  He 
Bnopajiaca  3aflOBijibHO  3 yKpaiHCbKMM 
rpoMaflCbKMM  xmttsm  y ABCTpajii'i,  Ha 
flyMKy  fl-pa  PlaBjiMiuMHa.  JlMLuaeTbca 
Hepo3B’a3aHe  HanpyxeHHa  Mix 
peTOpMMHMM  yKpaiHCbKMM  naTpiOTM3MOM 
eMirpaHTa  Ta  npaKTMMHMMM  BMMoraMM 
XMTTa  B ABCTpajii'i.  flea  Ki  aBTOPM 
pearyjoTb  na  mk>  flMjieMy  cnajiaxaMM 
po3nyKM.  FIk  npMKjiafl  MOXHa  HaBecTM 
onoBiflaHHa  3o'i  KoryT  npo  npMMiCbKe 
XMTTa,  a6o  iCTopMMHy  noBiCTb  Mmkojim 
Jla30pCbKOrO  "KmPMJIO  P03yMOBCbKMM.” 

IhluI  ipoHiMHO  niflxo,qaTb  flo  xmtts 
eMirpaHTa.  npMKjiaflOM  Moxe  6yTM 
onoBiflaHHa  OjibrM  KaTpaH  npo 
HeMoxjiMBO  flocKOHajie  3ajiMi_|aHHa 
"Kopajii."  TaKox  MOXHa  cnocTeperTM 
TeHfleHqiK)  nopMHaTM  b npMBaTHMM  CBiT  (i 
to  i4opa3  MacTime),  nMcaTM  ejieriMHO,  aK 
Hanp.  iflMjiiMHMM  "JImct  3 MMHyjioro”  0. 
MMKOJiaeHKa,  a6o  po3noBiflb  BoxeHM 
KoBajieHKO  npo  repoPicTBO  ni,q  Mac  BiMHM 
"B  o6iMMax  jiicy".  BpeiuTi — ipoHiMHi  tbopm 
3oT  KoryT  mm  Jleci  BorycnaBeMb 
(nceBflOHiM). 

Kojim  oqiHMTM  aKicTb  qie'i 
jiiTepaTypM,  4-p  flaBJiMLUMH  ysaxac,  040 
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npn  Bcix  Ti  Heflonkax— BiflMOBa 
aHa/ii3yBaTM  Pi  KBecTiOHyBaTM  BapTocTi 
rpoMaflM;  to,  mo  BOHa  He  3flo6y/ia  co6i 
ujkipiuoro  BM3HaHHa,  aHi  He  y3r/isflHK>e 
cyMacHMx  ^iTepaiypHMX  TeMiPi — to 
BcexcTaKM  yKpamcbKa  jiiTepaTypa  b 
ABCTpania  BMaBMjiaca  6araTiuoK)  Pi 
6araTorpaHHimoK),  sik  MoxHa  6y/io 
cnofliBaTMC?)  Bifl  T3koT  Ma/101  cni/ibHOTM. 


TOPOHTO 


CTEnAH  BEIUMEHKO 

fl-p  CTepaH  Be^MMeHKO, 
nic^aflOKTopcbKMM  acnipaHT  npn  KaTeflpi 
yKpai'HCbKMX  flocniflxeHb  TopoHTCbKoro 
yHiBepcMTeTy  20  rnoToro  BiflMMTaB 
flonoBiflb  Ha  TeMy  "CycnijibHO-no/iiTMMHi 
ifle'i  b YKpaiHi  HanepeflOflHi  noBCTaHHa 
XMenbHML|bKOro". 

Y flonoBifli  po3r/i<RHeHO  yKpamcbKy 
MeHTanbHicTb  y ni3HbOMy  XVI  i 
paHHbOMy  XVII  cTOJiiTTax  y BiflHotueHHi 
flo  noniTMKki  EorflaHa  XMe/ibHMMbKoro 
Mi>K  1648  i 1654  pp.  3BepTaiOMM  yBary 
Ha  3aranbHi  ifleT  npo  cycni/ibOTBO  Pi 
no/iiTMKy,  a Ki  Biflfl3epKa/ieHO  b nnoaHMX 
flxcepenax,  flonoBiflaM  noKa3aB,  mo 
HOMiHanbHO  KOHcepBaTMBHi  Pi  aBTopkiTapHi 
iflei  naHyBa/iM  b yKpami  paHHboro  XVII 
CTOJiiTTFi.  Ha  noniTMKy  ambm/imcs  3 
oco6ncToro,  MopajiiCTMMHoro  nor/isifly,  a 
TaKi  noHBTTa  srk  nioflCbKa  HeBipHicTb, 
npaBa  y BiflHoweHHi  flo  o6ob'?i3kIb, 
Kopo/iiBCTBa  Ta  naHCTBa  i nepmeHCTBO 
3BMMaiO  BOJlOflijlM  yKpa  IHCbKOK)  flyMKOK). 
y tom  Mac  TaKox  npoaB/isuiMC?i 
paflMKa/ibHi  npoTMaBTopMTapHi  iflei,  i 
flonoBiflaM  po3rjiqHyB  bmsbm 
anoKa/iinTMMHMX  TeopiPi,  so/iotobwhoctm, 
xpMCTMSHCbKOi  era/iiTapHo'i  Teo/iorii  Pi 
paflMKa^bHoro  ryMaHicTMMHoro 


paL|iOHa^i3My. 

Xom  po3rnaHeHa  enoxa 
Bifl3HaMajiacs  6ypx/iMBicTio  Pi 
HacMjibCTBOM,  Ta  paflMKa/ibHi  ifle'i  hIko/im 
H6  npMMUJJIM  Ha  MiCMe  KOHCepBaTMBHMX, 
aBTopMTapHMX  ifleaniB  yKpaiHCbKoi 
MeHTa/ibHocTM.  PaflMKa/ibHi  Teopi'i  Moxce 
Pi  Kpame  BMSBMJ1MC51  B yCHiPl 
c/ioBecHocTi,  a/ie  npn  BiflcyTHOCTi 
KOHKpeTHMX  flOKa3iB  iCTOpMKM  MyCHTb 
OL|iHK)BaTM  no/iiTMKy  XMe/ibHML4bKoro  Ha 
T/ii  0eofla/ibHoi  ifleo/iori'i.  HaBiTb 
nOHHTTfl  CyCni/lbHMX  i nOJliTMMHMX 
a/ibTepHaTMB  flo  icHyioMoro  ziafly  6y/iM 

BMC/iOB/ieHi  TpaflMLjiMHMMM  KaTeropisMM. 

TaKMM  mmhom  y 1648  poLii  yKpaiHqi 
y^iB^a/iM  codi,  mo  P&3  3HMKHyTb  yci 
nocepeflHMKM  Mi*  hmmm  Pi  KoponeM, 
to6to  GBpeT  Pi  MarHaTM,  bohm  mac/iMBo 
>KMTMMyTb  y nepe6yflOBaHOMy 
iepapxiMHOMy  cycni/ibOTBi,  Hafl  akmm 
naHyc  flo6pMPi  Kopo/ib  Ha  BepwKy,  a He 
Ha  niflHixoxK)  cycni/ibHoi  nipaMiflM. 

flonoBiflaM  3BepHyB  yBary,  mo 
XMe/ibHML4bKMPi  He  KepyBaBca  3acafloio, 
mo  Mepe3  CM/iy  MacTbca  npaBa.  Kojim 
KMIBCbKe  flyXOBeHCTBO  BiflMOBM/lOCS 
nocB^TMTM  Pioro  fle-cfiaKTO  B/iafly  Hafl 
y Kpa  IHOKD,  XMe/lbHMI_|bKMp1  BMUJyKyBaB 
COK53M  3 iH03eMHMMM  MOHapxaMM  fln5R 
CBoei  6opoTb6M  npoTM  no/ibmi  pafliue  3 
ifleonoriMHMX,  a He  BiPiCbKOBMX  npMMMH. 
BiH  noTpe6yBaB  BM3HaHH3  naHyiOMoro 
K0P0/liBL4bK0r0  flBOpy,  mo6  MaTM 
zieriTMMHicTb  Ta  CTadiJibHicTb  y cboTPi 
B/iafli  Pi  HOBiPi  no/iiTMLfl,  aKy  BiH 
ycTaHOBMB  1648  poKy. 


TAPAC  ryHHAK 

fl-p  TyHMaK,  npocfiecop  icTopMMHMX 
HayK  PaTrepcbKoro  yHiBepcMTeTy  9 
6epe3Hs  q.p.  npoBiB  iHCTMTyTCbKMPi 
ceMiHap  Ha  TeMy  "yKpa'iHCbKa  no/iiTMHHa 


18 


flyMKa  1920-mx  poKiB". 

flonoBiflan  po3r/iSHyB  tpm  ronoBHi 
ifleo/iori'i  b YKpaiHi  1920-mx  poKiB — 
MOHapxi3M,  Hai4iOHa/ii3M  i 
Hai_iiOHa/i-KOMyHi3M — y TBopax  mi/ibHMX 
npefldaBHMKiB — B.sMecjiaBa  JlMnMHCbKoro, 
flMMTpa  AOHMOBa  M MmKOJIM  XBM/lbOBOrO. 
HaKpecnMBLUM  ro/iOBHi  flyMKM  mmx  oci6, 
fl-p  TyHMaK  BMcnoBMB  flyMKy,  140 
Hai_|iOHan-KOMyHi3M  XBMjibOBoro  6yB 
HaMopMriHanbHimoK)  3 mmx  ifleo/ioriPi.  Ta 
bIh  He  3aKopiHMBCs  Mepe3  HacTyn 
CTaniHi3My.  Ha  flyMKy  flonoBifla<-ia 
MOHapxi3M  JlMnMHCbKoro  6yB  y*e 
aHaxpoHi3MOM  y 1920-mx  pp.  i TOMy  He 

3fl06yB  C06i  npMKJIOHHMKiB.  TaKMM  MMHOM 
Hai4iOHa^i3M  CTaB  HaMCM/ibHiwoK)  m 
HanpMBa6nMBiijuoK)  3 mmx  ifleo/ioriM, 
ro/iOBHo  Mepe3  BnjiMB  floHMOBa  b 
3axiflHiM  YKpaiHi. 


POBEPT  BPm 

OdaHHiM  ceMiHap  3MMOBoro 
ceMecTpy  Bifl6yBCs  3 KBiTH*  1984  p. 
fl-p  Epmm  (Biflflin  coi-iiojiorjMHMX  HayK 
TopoHTCbKoro  yHiBepcMTeiy)  BiflMMTaB 
flonoBiflb  Ha  TeMy  "PaflaHCbKa 
HaMiOHanbHa  no/iiTMKa  m pafl^HCbKi  GBpei’ 
b pp.  1917-1971". 

Ochobok)  flonoBifli  fl-pa  BpMMa 
6y/ia  KHMXKa  Soviet  Jewish  Emigration 
and  Soviet  Nationality  Policy,  aKy  BiH 
HanMcaB  pa30M  3 BiKTopoM 
3ac^aBCbKMM.  BIh  po3rjiflHyB  flocBifl 
GBpeiB  y CPCP  Mepe3  i_imy  iCTopiio 
HaMioHa/ibHoi  noniTMKM.  3ara;ibHi  npaBM/ia, 
HKi  BM3HaMa/lM  CTaH  ydX  paflSIHCbKMX 

HaMioHajibHOCTeM  MoxHa  po3r/iaHyTM  3 
nor/iiRfly  GBpePiCbKMX  emh^tkIb  flo  mmx 
npaBMn.  Ha  flyMKy  flonoBiflaMa 
pafl^HCbKa  HaMiOHa/ibHa  noniTMKa  Ma/ia 
tpm  0a3M  - jieHiHCbKy,  cTa/iiHCbKy  ft 
nic/iflCTa/iiHCbKy.  y nepmiM  (f>a3i 


KepiBHMMM  6y/iM  JleHiHOBi  nornaflM  Ha 
HaMiOHanbHicTb  i HaMii-  ToMy  140  3a 
MapaTy  GBpei  6yxiM  oflHOK)  3 HaM6ijibuj 
nepec^iflyBaHMX  HaMioHajibHOCTeM,  ix 
tuBMflKo  niBHeceHO  b pafl^HCbKiM  iepapxiT, 
3K  i Bci  KOJiMWHi  HenoBHonpaBHi  m 
Heflopo3BMHyTi  (HepociPiCbKi)  rpynM. 

Kojim  3aKpinMBC3  cj)eflepa^bHMM 
npMHMMn  3 npMXOflOM  flo  B/iaflM  CTa/iiHa 
i BBefleHH^M  y >kmtts  3acaflM 
"coMi^/ii3My  b oflHiM  Kpami"  (piBHOMacHO 
3 HacMJibHOto  iHflMCTpm^i3aMieK)  Ta 
KO/ieKTMBi3aMieK),  CnpMflHHflM  pOCiMCbKOMy 
HaMioHani3MOBi,  niKBiflaMieio  aBTOHOMii  Ta 
BnpoBaflxceHH^M  MenTpajibHOi  BnaflM  m 
KOHTponi)  GBpei  nona/iM  b He/iacKy.  Ix 
MOXHa  6yjio  no36yTMca,  60  bohm  He 
Ma/IM  CBOGI  BMpa3HOl  TepMTOpil. 

3a  BpexcHGBa  6y/ia  no/iiTMKa 
iHTerpyBaHH?)  paflflHCbKoro  6noKy, 
CTa6mi3yBaHHA  Ta  po3WMpeHH5i 
pafl^HCbKoro  BnjiMBy  b CBiTi.  L|sq  cpopMa 
HaMiOHaniCTMMHoro  KOMyHisMy 
npMMiHtoBana  TeopiK)  paflaHCbKoro 
Hapofly  i nponoHyBa/ia  3/imtts  nanM.  Ha 
fli/ii  m©  03HaHa;io  no36aB/ieHH?i  ycix 
rpyn,  bkjuomho  3 pocisiHaMM,  3fli6HOCTM 
flisTM  ak  06'eflHaHi  HaMiOHanbHi  rpynM. 

Lie  ocarHeHO  uijisxom  npMB'?i3aHHsi 
HaMionajibHMX  eniT  flo  MeHTPSJibHoro 
flepxaBHoro  anapaTy.  Us  no/iiTMKa 
iHTerpyBaHHa  e/iiTM  Ma/ia  noBaxHi 
HacniflKM  flnfl  GBpeiB,  6mbiuicTb  hkmx 
6y;iM  0axiBM^MM.  BaraTbox  ycyHeHO  3 
‘iXHix  nocafl  i Ha  ‘ix  MicMe  npMMiujiM  iHiui 
HaMiOHanbHi  e/iiTM,  mo6  3ano6irTM 
UJMpOKOMy  HeBflOBOJieHHK). 

Ha  flyMKy  flonoBiflaMa  m^  nojiiTMKa 
iHTerpyBaHHa  e^iT  fly>xe  flobpe  BMMmna. 
HaMiOHa/ibHe  HeBflOBOJieHHK  cepefl 
KOonTOBaHMX  eTHiMHMX  e/iiT  MaPix<e 
BnOBHI  BiflCyTHG. 
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rocnoflapcbKMM  ynaflOK  i 6paK 
mo>kjimboct6M  npami  b 1970-mx  poKax  y 
napi  3 Ha,qnpoflyKi4iGK) 
BMCOKOKBajiicpiKOBaHHX  npocpeciOHajiidiB 
BMKJiaflaB  *OflO0o6CTBO.  Ha  GBpe'l’B 
nOMaJIM  flMBMTMC  9\  9\K  Ha  TMX,  Lfl0  CT09Tb 

Ha  flopo3i  flo  KpanjMX  nocafl  flna 
npeflCTaBHMKiB  iHWMX  rpyn.  CBpeaM 
fl03B0/ieH0  MacoBo  eMirpyBaTM,  U406 
3MeHLUMTM  HaTMCK  Ha  CMCTeMy.  14*0 
nO/liTMKy  3MiHBH0  OCTaHHiMM  pOKaMM, 

1406  npnriMHMTM  HaflMipHy  eMirpaiflifO 
npo0ecioHanicTiB.  ToMy  GBpesRM  flaHO 
fle^Ki  MOBHi  m KyjibTypHi  npMBmei. 

fl-p  BpMM  npHMlilOB  flO  BMCHOBKy, 
mo  pafls^HCbKa  noniTMKa  cynpoTM  Gepe'iB 
3aB>KflM  6y/ia  paLjiOHanbHa  i no6yflOBaHa 
Ha  rocnoflapcbKMX  Ta  no/iiTMMHMX 
MMHHMKax  .qaHoro  nepiofly.  Ihujmm 
Hai4iOHaJlbHOCT51M  He  fl03B0JieH0 
eMirpyBaTM,  60  fl/ia  'ixHix  e/iiT  MoxHa 
HaPiTM  MiCL|e  b CMCTeMi.  ToMy  mo  GBpei 
He  Ma*OTb  TepMTopm/ibHOi  6a3M  b CPCP, 
ane  Ma*OTb  flepxaBy  3a  Pioro  MexaMM,  i 
mo  cepefl  HMX  G He3BMMaPlH0  BMCOKMM 
BiflcoTOK  npocpeciOHa/iiB,  mo  xMByTb 
nepeflyciM  y Miciax,  'ix  He  MOXHa  TaK 
BaaiuTyBaTM.  3oBHiiuHi  mmhhmkm  MaPixe  He 
MaiOTb  Hi^Koro  Bn/iMBy  Ha  14*0 
paLjiOHajibHy  BHyipiniHK)  pafl^HCbKy 
noniTMKy. 


Oco6m 


BOrflAH  KOPflAH 

B.  KopflaH  BiflMMTaB  flonoBiflb  Ha 

TeMy  "PaflaHCbKO-KaHaflCbKi  BiflHOCMHM 

Ta  yKpai'HCbKa  eTHiMHa  npo6neMa  b pp. 


1939-45"  Ha  3axiflHiM  KOH0epeHi4i’i 
caaBicTiB,  mo  Bifl6yjiaca  b 
CTaH0opflCbKiM  yHiBepcMTeTi  (fla/io-A/iTo, 
Ka/ii0opHia)  Bifl  29  flo  31  6epe3Ha  m.p. 
BiH  TaKOx  BiflMMTaB  flonoBiflb  n.3.  "npo 
rHy  i refl3iB:  noniTMKa  KaHaflCbKoro 
ypsfly  cynpoTM  yKpaiHLiiB  nifl  Mac 
flpyro’i  CBiTOBOi  bImhm"  Ha  XXVI  piMHiPi 
KOH0epeHi_|ii  cycniribHMX  nayK,  mo 
Bifl6ynac5*  b CaH-fliero  (Kaai0opnm)  Bifl 
25  flo  29  KBiTHq  p.p.  B.  Kopflan 
noMicTMB  y x.  Canadian  Ethnic  Studies 
15,  no.  2 (1983)  pepeHsito  khmxkm  M. 
MapyHMaKa  The  Ukrainian  Canadians:  A 
History. 


flEMBIfl  MAPn/13 

fleMBifl  Mapn/i3,  peflaKifliMHMM 
acMCTeHT  KlYCy,  ycnimHO  3axMCTMB  24 

KBiTHa  L|. p.  CBOK)  flOKTOpCbKy 

flMcepTai4i*o  "The  Collectivization  of 
Agriculture  in  Western  Ukraine 
1944-1951"  y Biflflini  cycni/ibHo'i 
eKOHOMiMHOi  iCTopii  UJe0i^bflCbKoro 
yHiBepcMTeTy  b AHr/iii.  L(a  npaqs 
3aKiHMyG  flocjiiflM  fl-pa  Mapn/i3a  Hafl 
KoaeKTMBi3ai4iGK)  b 3axiflHiM  yKpa'mi,  ^Ki 
BiH  noMaB  cbogk)  MaricTepcbKOK)  Te30*o 
npo  nepiofl  1939-41  (1980)  nifl 
KepiBHMMTBOM  cb.  naM.  iBaHa 
JlMcaKa-PyflHMMbKoro. 

y x.  Soviet  Studies  26,  no.  4 
(xOBTeHb  1984)  MaG  n08BMTMC  5R  CTaTTfl 
fl-pa  Mapn/i3a  "The  Kulak  in  Postwar 
USSR:  The  West  Ukrainian  Example". 


MMP0CJ1AB  I0PKEBHH 

29  6epe3Ha  M.  lOpKeBMM  BiflMMTaB 
flonoBiflb  Ha  TeMy  "The  Organization  of 
Ukrainian  Nationalists:  A Totalitarian 
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Organization?"  Ha  XXI  KOH(})epeHL|iT 
3axiflHboi  acoi4mL|iT  c/iaBicTiB,  1140 
Bi,q6ynac?i  b CTaHCpopflbKiM  yHiBepcMTeTi. 


6i6Aiorpacfc>m 
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36ipi_|i.  3au(iKaB/ieHMX  3anpoiuyeMO 
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